NORME | CEl

INTERNATIONALE IEC
INTERNATIONAL - 269-2-1
STANDARD Deuiemo ¢

1996-10

Fusibles basse tensi
Partie 2-1:

Reégles suppléme s
destl és a étre DS
alisés
$
s ementary requirements for fuses for

e’ by authorized persons (fuses mainly
or industrial application) -

Sections [ to V: Examples of types of
standardized fuses for use by authorized|persons

Numéro de référence
Reference number
CEVIEC 269-2-1: 1996



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

NORME - CEI
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 269-2-1

ST AN D A R D Deuxigme édition

Second edition
1996-10

Fusibles basse tensi
1:

by authorized persons (fuses mainly
r industrial application) -

ections | to V: Examples of types of
standardized fuses for use by authorized persons

© CEI 1996  Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, electronic or mechanical,
c&dé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission
les microfilms, sans 'accord écrit de I'éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX

I ( International Electrotechnical Commission PRICE CODE X B
]

MemayHapoaHan 3neKTpoTexHuyeckan Homuccua

=——@ Pourprix, voir catalogue en vigueur
For price, see current catalogue



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-2- 269-2-1 © CEI:1996

SOMMAIRE
Pages
AVANT-PROPOS ...ttt rtte st te e snesse e sse e baees e e e s s res s e sssae e s e saessmseessaeeneesanenn 10
NOTE EXPLICATIVE ...ttt st st e svetes e e st e e s ssaennees s essesssssaesssss s snbessssesnssnneentenneeenen 12
Articles
T GENEIANEES ...ttt saee st e aesbe s e b b e e st ae s s et s sabe e s nesebae s nneseneeanenenne 12
SECTION | - FUSIBLES AVEC ELEMENTS DE REMPLACEMENT A COUTEAUX
1.1 Domaine d'application ...........cccceeevencrnceininvnrceesecveeseeeneeenodgonee e foony 14
5.2 Tension @SSIGNEE ........c.coveeveereerverereenneessensssnssnsessses oo Nuns 14
5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacemen 14
53.2 Courant assigné de I'ensemble porteur ...........\... .3yt heens 14
55 Puissance dissipée assignée d'un élément ¢
dissipable assignée pour un ensemble po 14
5.6 Limites des caractéristiques temps-coura 14
5.6.1 Caractéristiques temps-courant, zones 14
5.6.2  Courants et temps conventionné 16
5.6.3 Balises .....cccovvuueeverrrecnnecnnnn, 16
6 Marquage .......cccoceemrveeeeeoadennnnns 16
6.1 Marquages et indi 16
6.2 Marquages et indicati 18
71 : 18
71.2 18
20
20
20
22
22
22
24
24
24
24
24
5.5. éritication de la valeur de créte du courant admissible d’'un socle|............ 24
8.7.4 Vérification de la sélectivité en cas de surintensité ...........c.occceeccce i frnnnnnen. 26
89 Vérification de Ta résistance ala chaleur ... . e, 28
8.9.1 SOCIE ettt e e e e e te e e e ee b b aeaeaeeenre e e sareteaeanaraeeeeeeaentetesonennnnes 28
89.2 Eléments de remplacement avec pattes d'accrochage en matiére moulée
ou en métal fixées dans de la matiére moulée.........ccoovrrecieevecrieciirirrcnnens 30
8.10 Vérification de la non-détérioration des contacts et des organes de
SEITAQE ITECT ...ttt e et rrir e e e e e et e st eesn e e e s g e sb e e rann s sn e s naen 32
8.10.1  Disposition du fUSIDIE .....ccceeeeiiiiiiiiiiicecrtrrerr et 32
8.10.2 MEIhOAE A’ @SSAi ..oocevvieeeeeeieecereeetceccteeste e stee st sree e eta e s b aessseesss b e eraesenaeeasaes 34
8.10.3  RESURALS @ ODEMIN ettt cerr et te e e e e s e saae e sesatae e neaesanenaas 36
8.11 Essais MECANIQUES 1 IVETS ...coeeeevrreeeeeeeeece et st e sreennes 40
[T 18 -SSP OO RO 44
Annexe A — Essai spécial de protection des conducteurs contre ies surcharges ............ 58


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996 ~-3-

CONTENTS

FOREWORD ...ttt st sr e sr s shaa s s r et e et b asn et e an s sraesan s 11
EXPLANATORY NOTE ..ottt sttt st s e sraeras st sss s e st er e b s s e snan e s asns 13

Clause

1 General

11
5.2

5.3,

53
5.5

5.6
5.6
5.6
5.6
6 Ma
6.1
6.2
7.1
7.1
7.1
7.1
7.7
7.8
7.9
8.1
8.3
8.3
8.3
8.3
8.4
8.5
8.7
8.9

8.9.
2

8.9

6

1
4
4
3.
5
4

1

8.10

8.10.1
8.10.2
8.10.3

8.11

Figures
Annex A - Special test for cable overload protection ... 59

Fuse-links with gripping lugs of moulded material or of metal fixed in
moulded MAaterial . ....cooue et st e e ee s 31

Verification of non-deterioration of contacts and direct
terminal Clamps ...t e 33

Arrangement Of the fUSE ...t 33
TSt MELNOA ...ttt e e ete e en s eesrareeren e 35
Acceptability 0f test FeSUIS ... veeieeceee e 37
Mechanical and miscellaneous tests ..., 41


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-4 - 269-2-1 © CEI:1996

SECTION Il - FUSIBLES AVEC ELEMENTS DE REMPLACEMENT
A PLATINES

Articles Pages
1.1 Domaine d’appliCatiON ....c..ociicveiiecccriiiireenetecereesteee s rersesscesseeasssessseassessnsesenses 60
5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacement ..............coovvevvververececeerseennns 60
53.2 Courant assigné de l'ensemble POrteuUr .......occcceeieeecceeeeeeier e 60
55 Puissance dissipée assignée d’'un élément de remplacement et puissance
dissipable assignée pour un ensemble POrteuUr........ccccviviieervcvrercrnieeieecenens 60
5.6 Limites des caracteristiques tTeMPS COUTAIT oo e e s e o b e eeseenes 60
5.6.1 Caractéristiques temps-courant, zones temps-courant charge. 60
5.6.2 Courants et temps CONVENHIONNEIS ..oeeveeererieereee DN ere e Moo s abes e Needheesreenrenne 60
56.3 BaliSES ...eeeeieieee ettt s ae e e e e e e s eEr afa N e SN SO 62
5.7.2 Pouvoir de coupure assigneé .........cocceeeereeCmrre DN ee e A Nee e Nenneeebnieeneenens 62
7.1 Réalisation MeCaniQUEe ....ccoceeeeeeereee o e Neeee Raedor i ve e e ereselenenasanahresssennanas 62
7.1.2 Connexions, y compris 168 DOIMES ... e e DN D s veveeseesecbeessensnenns 62
79 Protection contre les ChocCs €legtriques N e Nerreeneerrsereseeccceedeenrnnnennes 62
62
62
62
62
62
64
64
64
64
64
64
64
66
SECTION 1l — FUSIBLES AVEC ELEMENTS DE REMPLACEMENT
A CAPSULES CYLINDRIQUES

= Pomaire-grappheation e e s 76
5.2 TENSION @SSIONEE ....evveeieeeeee ettt eite e erre e e ee e s eeae s baseaeasaeeesaesnanee s nsanasnssrnenes 76
5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacement ..........cooiieiiinenrcnenienneene 76
5.3.2 Courant assigné de l'ensemble POrteur ... 76

55 Puissance dissipée assignée d'un élément de remplacement et puissance
dissipable assignée pour un ensemble POreUr.......ovviciiiiiiiienieieveenne 78
5.6 Voir section |, paragraphe 5.6 ..o e 78


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996 -5-

Clause

1.1

SECTION Ii: FUSES WITH FUSE-LINKS FOR
BOLTED CONNECTIONS

Page
Yo o] o 1= 2O O OO USSR 61
Rated current of the fUSE-IINK ...c.coveeeeeeerreeeee e earr e e eeeae e e e 61
Rated current of the fuSE-hOIdEr ..ot cc s reraseranraeenes 61

Rated power dissipation of a fuse-link and rated power acceptance
Of @ TUSC-NOIAET .ottt cees e s e s ceete e e ee e sse s sssessaseee s aeessansnssnssnnnnen

Rated breaking capacity

MeChaniCal deSIGN ......ccccvveeeermrrerenieerirecersareaecoslomdnge oo s Nogeeshst eere Noseentasanes
Connections including terminals ................... :

Protection against electric SROCK .........c..fmreireee N

Verification of temperature rise and po

Arrangement of the fuse .., Sy ®\eee D cee e

Measurement of the powe ipati

Verification of OPeration ... .o ... N i N e rreeriesseeesrerenneessaseseneeseessnsessses
Arrangement of the fuse...........

CTION 1ll: FUSES WITH FUSE-LINKS HAVING
CYLINDRICAL CONTACT CAPS

1.1 Seope e e 7
5.2 RAted VORAGE ...ttt e s saee e srenaesee e srseannnnenes 77
5.3.1 Rated current of the fuSe-lNK ...t sve e 77
53.2 Rated current of the fuse-holder ..............ooccoreeieice e e 77
5.5 Rated power dissipation of a fuse-link and rated power acceptance

Of @ FUSE-NOIAEE ..ottt et e e ae e ans 79
5.6 See section |, SUDCIAUSE 5.6 .........ccoiuiiiiiirieeceee et reee 79


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-6- 269-2-1 © CEl:1996

Articles Pages
6 VOIr SECHON |, @THICIE 6 ...oeeeiiiiieeiiieie ettt tecee et st st s e e eaee 78
7.1 Réalisation MECANIQUE ...cc.eiciiiiireiceet ettt et et nae e e 78
71.2 Connexions, Y COMPIiS 188 DOMMES .....coveeeveeiiiriniecieiieieee ettt s 78
7.7 Voir section I, paragraphe 7.7 ... eciiecrinceniciteestennnieetsesrreesae e s s 80
7.8 Voir section |, paragraphe 7.8 ... eceeerieereeinrrrerennre et esrrerr e e e 80
7.8 Voir section [, paragraphe 7.9 ... ctennreere st et es et s 80
8.1.6 Voir section |, paragraphe 8.1.6 .....cccoevmieeiiriincieecrtieeccee et evaece e 80
8.3.1 DispoSition du fUSIDIE ...o.eeuiiciire ettt 80
34~ ‘ensemble-perett e e, 82
8.3.4.2 Voir section |, paragraphe 8.3.4.2 .........ccoiveerernvenceipghenseniees s Nee el ceveennees 82
8.7.4  Voir section |, paragraphe 8.7.4........cvenvccnneepnSeerienn o mohene heerereens 82
8.10 Vérification de la non-détérioration des contact§ ..\.\e.... i NeeeeYeerireenen. 82
8.10.1  DispoSition duU fUSIDIE .....ccceevercerierrerecnreerereldeederee ene A eeesdingerevensdeersrsnnnes 82
8.10.2 MéEthOde d'€SSai -cevvveeiereecieerrertirceeectregongeee e seansaeed U 0 RO AR TSROV 82
8.10.3 Résultats a ODIeNIr ... e e Siee e e N N e ee Dy e eneeaeseesrsdeeeseenane 82
FIQUIES ittt eeforcsrennen s Do atotiagd e est e geneesnsressessecsseesneadrneeseenas 84

DE REMPLACEMENT
.................................................................. 88
............................................................... 88
............................................. 88
........................................................... 88

un élément de remplacement et

............................ 88
................................. 88
........................................................ 90
................................................................................................... 90
.............................................................................. 90
........................................................................... 90
..................................................................... 92
............................................................................................ 92
........................................................... 92
8.3.3  Mesure de la puissance dissipée de I'élément de remplacement ....J.......... 92
8.3.4.1 Echauffement de I'ensemble poOrteuUr ..o, 92
8.4.1 Disposition du fuSibIe ..o e 94
8.5.1 Disposition du fuSIDIE ..o e 94
8.7.4  Vérification de la sélectivité en cas de surintensités ...............cccccvvenneee. 94
8.10 Vérification de 1a non-détérioration des contacts .............ceoceeeveececiceniennenene. 94
8.10.1 Disposition du fUSIDIE .....cocviiiiietieee ettt e s e seee e e 94
8.10.2 MEIhOTAE A ESS@I cueioueeciiieeeeiieree ettt reene e e e rr e sre e tesrnsessa e se s saesnnsanes 94
8.10.3 RESURAtS @ ODTENIM ..ot 94
FIQUIES et ettt et st et sa e s bbb st s s sh bbb eab e e e ae et eabas 96


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996 -7-

Clause Page
B SEE SECHON I, CIAUSE B ..ceveeieiieeieccee e eereereereeressas et essseaseesssasessne e e s ee e sesense s nnnastaenan s 79
7.1 MECRANICAl HESIGN ettt ae et e e e s srbesaa e srbessnessaanae s 79
7.1.2 Connections including termMiINAIS ......cccoviveeeriieeniiniieene e e eeee 79
7.7 See SECHON |, SUDCIAUSE 7.7 oot citerieessanssseessusaense seassassssnessneesrannns 81
7.8 See SECHION 1, SUDCIAUSE 7.8 ...ccooieeiieieeeneseeiesarcssesseesrasiesseeee st ersnessssssessonas 81
7.9 See Section |, SUDCIAUSE 7.9 ...t sae et s es e enee 81
8.1.6 See section |, SUDCIAUSE 8.1.6 ..cc..eieveeeiieierriercessscseneesrenesesesenesessassssssnsssnnes 81
8.3.1 Arrangement Of the fUSE ..o 81
8. 4.1 Temperature-rise of the TUSE-ROIAEr .......eeveereviiiiir e e B3
8.3.4.2 See section |, subclause 8.3.4.2 .......covrveoirrennccrnreecneeeenenes AN I LS, B3
8.7.4  See section |, SUDCIAUSE B.7.4 ......ccovceiiincrecverenrrnrneerenteeneo NN e N Deobenes B3
8.10 Verification of non-deterioration of CONtACES ......cociveiriieie e Noer e N NGE N e D . B3
8.10.1  Arrangement Of the fUSE ......oveeeeeeevereeesremeereeseeesrennns o Sy . B3
8.10.2 TeSt MEINOG ....ociviciiierieeeeee e e seee e e et e N e e Rsade b s ee e Ne e ee reenee B3
8.10.3 Acceptability of test results B3
Figures B4
1. B9
5. B9
5.3. B9
5.3. B9
5.
B9
5. B9
5. D1
5.6. B 1
57. D1
7. 51
7.1. D3
7. , D3
7. Protection against @lectric SROCK ............cccruvevveeevieeeereeeneeeeeeeseesees e rsenes b3
8.3.3 Measurement of the power dissipation of the fuse-link................c.cc.ccooen.... D3
8.3.4.1 Temperature rise of the fuse-holder ..........cc..cooeiiiiiiicci e 93
8.4.1 Arrangement of the fUSEe ... 95
8.51 Arrangement of the fUSE ... i 85
8.7.4  Verification of overcurrent discrimination ............ccccceeviiiiciiniiiiceeceee e 95
8.10 Verification of non-deterioration of contacts ........ccccccvvivciveievcincecceneene, 95
8.10.1 Arrangement of the fUSE ..ot 95
8.10.2 TSt MEINOM ...ttt r e et et s e 95
8.10.3 Acceptability of test resuUlts .....coooeiiiieeee e 95
FIQUIES ettt e ettt asae st e eaaass e saaesae st esbasbessensasses st sesennsseasesns 96


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-8- 269-2-1 © CEI: 1996

SECTION V - FUSIBLES DONT LES ELEMENTS DE REMPLACEMENT

ONT DES CARACTERISTIQUES «gD» ET «gN»

Articles Pages
1.1 Domaine @'application ..ottt v 102
5.2 TENSION ASSIGNEE ...veuiiieeieciiiiceecte et ettestes et e s e e s e saaes sese e naeaneee s seesnnesssbesnsnns 102
5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacement ...........ccooeeoveievccveeenrrennnneen. 102
5.3.2  Courant assigné de I'ensemble POrteUr .......ccccevieceeieeeeeceeieeeccrceee e e 102
5.5 Puissance dissipée assignée d'un élément de remplacement et

puissance dissipable assignée pour un ensemble porteur ............................ 102
5.6 Limites des caractéristiques temps-courant ..........cc... oo reee e re e, 102
5.6.1 Caractéristiques temps-courant, zones temps-COUFARL .......... 35 ke e deneeervrens
5.6.2 Courants et temps conventionnels
5.6.3  BaliSBS ccocvieieiieitiinrerieeneesrnesaeeereeceseeseesraeagageee Noree e es HOE Lo e e oo o7
5.7.2  Pouvoir de coupure assigneé .........c.ceeree Semerre eSO e Do e Neeeregecresnd
71
7.6
7.7 Caractéristiques 12t
7.9
8.3 Vérification des
8.3.1 Disposition du {
8.3.4.1 Echauffement de



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996 -9-

SECTION V - FUSES WITH FUSE-LINKS HAVING "gD" AND
"gN" CHARACTERISTICS

Clause Page
1.1 S TeT o] o 1= OSSOSO OO PO TS TUUOTRTRORROP 103
5.2 RAEEA VOIAGE .ottt teerere e srar e sres st saesessseese s ntnassantensusstanssmnnens 103
5.3.1 Rated current of the fUSE-lINK ....c...cccieeceececeerrecrceereceee e cesnae e seae e 103
5.3.2 Rated current of the fuse-holder ...t 103
5.5 Rated power dissipation of a fuse-link and rated power acceptance

OF @ FUSENOIAGT ....eeeeeeereeeeiieeceeeetiieeeeeteecnarieeesaeeeasseeeassaeessenseesesssseerrresanasnnseens 103

5.6 Limits of the time-current characteristics 3
5.6{1 3
5.6)2 Conventional times and currents 5
5.6/3 GAES oot ebeesr e e e erneses g rgr e oo Nr e e Sagbree e N e ) 05
5.7)2 Rated breaking capacity 5
71 Mechanical deSign ....ccccvivvrreecniiirrrecererrreseeesGomer oD dee - N e ceeeNmresecenees 5
7.6 Cut-off current CharacteristiCs .........ceeveeeereopt@romiges Sacermoo\ ite N s sl nrnannernns 5
7.7 128 CRAFACKEIISHICS .vvvevveeenereneeeeseeeeseeememmeefmesep o ee e N hesenssssseeeenesees 7
7.9 Protection against electric shock 9
8.3 Verification of temperaturefi 9
8.3]1 Arrangement of the fuse....\.... ..\ 9
8.3/4.1 Temperature rise of the fuse 9
8.314.2 9
8.4 1
8.4/1  Arrangement of\the 1
8.6 ‘Verificatio 111
8.7 Veri@n 0 113
8.1 Verifisatio 113
8.10. 113
8.10. 115
8.10. 115
8.11. 115
Figureg 116



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-10 =

269-2-1 © CEI:1936

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

FUSIBLES BASSE TENSION -

Partie 2-1: Reégles supplémentaires pour les fusibles destinés a étr
par des personnes habilitées (fusibles pour usages
essentiellement industriels) -

e utilisés

Sections | a V: Exemples de fusibles normalisés destinés

~a étre utilisés par des personnes habilitées

AVANT-PROPOS

arnatidnales, gouve
aux travaux. La
elon des conditi

oute divergence entre la norme de la CH

5)

La CEl\q'a i
respo bilité

édition annule et remplace la premiére édition parue en 19
93) et 'amendement 2 (1994). Cette deuxiéme édition constitue
technique.

g indiquée en termes clairs dans cette derniérg.

gls tout Comité

nementales et
CEl collabore
bns fixées par

ntent, dans la
ités nationaux

; i}s sont publiés
aux.

El s’engagent
bles de la CEI
| et la norme

pbation et sa
hes.

onale peuvent

Iir existence.

: Coupe-circuit

87, 'amen-
ine révision

Le texte de cette norme est issu de la premiére édition, de I'amendement 1,

'amendement 2 et des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

32B/241/FDIS 32B/255/RVD

de

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote

ayant abouti & 'approbation de cette norme.


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-

1) The
com
pron
elec
Thei
the
non-

conditi

2) The

repr
3) The

form| of standards, technical

seng

4) In o
Stan
dive

indigated in the |

5) The
equi

6) Atter
subj

internati

fuses,

This second-editi

(1993)

international consensus of opinion on the

1© IEC:1996 -11-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

LOW-VOLTAGE FUSES -

Part 2-1: Supplementary requirements for fuses for use by
authorized persons (fuses mainly for industrial application) -
Sections | to V: Examples of types of standardized fuses
for use by authorized persons

FOREWORD

bsentation from all interested National Commi
documents produced have the form of rg

e.

dards ‘transparent|
gence between the

EC provides

tion is draw,
bet of patent ri

9<2-1 has been prepared by subcommittee 32B: Low-voltag

mittee 32: Fuses.

and.amendment 2 (1994). This second edition constitutes a technical revision.

ibn

to

in
hd
EC
th

RS

he
at

al
ny
»|y

ny

he

je
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following documents:

FDIS Report on voting

32B/241/FDIS 32B/255/RVD )

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report
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FUSIBLES BASSE TENSION -

Partie 2-1: Régles supplémentaires pour les fusibles destinés a étre utilisés

par des personnes habilitées (fusibles pour usages
essentiellement industriels) -

Sections | a V: Exemples de fusibles normalisés destinés

a étre utilisés par des personnes habilitées

Note explicative
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lettres majuscules; par exemple: tableau A, tableau B, ¢

1 Généralités
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Section@
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LOW-VOLTAGE FUSES -

Part 2-1: Supplementary requirements for fuses for use by
authorized persons (fuses mainly for industrial application) -
Sections | to V: Examples of types of standardized fuses
for use by authorized persons

Explanatory note
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1  General
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Section | - Fusibles avec éléments de remplacement a couteaux

1.1 Domaine d'application

Les régles supplémentaires suivantes s’appliquent aux fusibles avec éléments de rempla-
cement & couteaux destinés a étre remplacés a l'aide d'un dispositif, tel qu'une poignée
amovible de manipulation, satisfaisant aux normes dimensionnelles indiquées dans les
figures 1(1*) et 2(1*). Ces fusibles ont des courants assignés inférieurs ou égaux & 1 250 A
et des tensions assignées inférieures ou égales a 690 V en courant alternatif ou 4 440 V
en courant continu.

5.2 Tension assignée

et 690 V. En courant continu, les tensions assignées sont d Les valeurs

p i valeurs norma-
lisées de la tension assignée en courant alternatif. Par exgmple, 1e sons|normalisées
suivantes sont possibles: 500 V alternatif - 250 V €ontinu) 500\V alternatit — 440 V continu,
500 V alternatif, etc.

5.3.1 Courant assigné de I'élément de

P(1).

dissipable

a figure 1(l)
es tailles d'éléments de remplacement. Les valeurs g'appliquent
§ maximaux des éléments de remplacement. Les valeurs de la

Caractéristiques temps-courant, zones temps-courant et courbes de surgcharge

a-tolérance-surla-catractéristigue-temps-cours diquéepar-le-constructeur ne doit pas
s’écarter de plus de +10 % en ce qui concerne le courant. Les zones temps-courant
indiquées dans la figure 4(l), y compris les tolérances de fabrication, doivent étre respec-
tées pour toutes les durées de préarc et de fonctionnement a {a tension d'essai conformé-
ment 3 8.7.4. :

* Serapporte a la section |.
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Section | - Fuses with fuse-links with blade contacts

1.1 Scope

The following additional requirements apply to fuses with fuse-links having blade contacts
intended to be replaced by means of a device, for example replacement handle, which
complies with the dimensions specified in figures 1(1*) and 2(1*). Such fuses have rated
currents up to and including 1 250 A and rated voltages up to and including 690 V a.c.

or 440

5.2 Rated voltage

Vd.c.

For a.d., the standard values of rated voltage are 400 V, 500 V and
rated yoltages are 250 V and 440 V. The standard values 0

not rel
standa
500V,

5.3.1

For ea

upon tt

532

The rat

55 R

specified in figure

The va

56 Li
5.6.1

The tol

d combinations are possible: a.c. 500 V - d.c. 250
ete.

Rated current of the fuse-link

ues of ra

Time-eurren aracteristics, time-current zenes and overload curves

ferance on time-current characteristics given by the manufacturer shall not devia

I

e

by more than 10 % in terms of current. The time-current zones given in figure 4(l),
including manufacturing tolerances shall be met by all pre-arcing and total times measured

at the t

-

est voltage according to 8.7.4.

Refers to section I.


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-16 - 269-2-1 © CEI:1996

5.6.2 Courants et temps conventionnels

En complément aux valeurs indiquées dans la CEl 269-1, les courants et temps conven-
tionnels sont donnés dans le tableau Il

Tableau 1l - Courants et temps conventionnels pour les éléments
de remplacement «gG» de courant assigné inférieur a 16 A

Courant assigné /_ Temps conventionnel Courant conventionnel
A h Inl ,i
I <4
4</ <16

5.6.3 Balises

nt indiquées

Tableau lll - Balises pour des\durées'\de préarc et/de fonctionnement spécifiées
d’éléments de remplaceme : 16 A

TN
I, 10 sX\> N\, 5%) I (0.15) I (0.1F)
LA A A A

37 92 6.0 23,0

, 185 14,0 47,0

MO 28,0 26,0 72,0

16 35,2 416 92,0

z>22,o 465 58,0 110,0

24,0 55,2 69,6 140,4

ents de remplacement et les ensembles porteurs satisfaisant aux régles et essais
de-la section | de la présente norme peuvent porter 'indication 269-2-1.

6.1 Marquages et indications des ensembles porteurs

Les indications du courant assigné et de la tension assignée doivent pouvoir étre distin-
guées facilement du devant lorsque I'ensemble porteur n'est pas pourvu de I'élément de
remplacement.
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5.6.2 Conventional times and currents
The conventional times and currents, in addition to the values of 1EC 269-1, are given in
table II.

Table Il - Conventional time and current for "gG" fuse-links with
rated current lower than 16 A

Rated current / Conventional time Conventional current
n

A h 4 4

nt ' E
I, s 4 1 151 AR (\
4<l <16 1 1,51, <\< \/

5.6.3 |Gates

For "g@&" fuse-links the gates given in table 1l apply, i

Table lll - Gates for specitied\pre-arci
"gG" fuse-links with\rat rre

I 1. (10) I s)\ 1_X0,15) ., (0.15)
A A YVan N \ A A
/
2 3}‘ w 6.0 23,0
4 8 5 14,0 47,0
6 , 28 26,0 72,0
8 16,0 2 416 92,0
10 220 46,5 58,0 110,0
12,/\| 250 55,2 69,6 140,4
6 Mark
Fuse-links and Ilders which meet the requirements and tests of section | of thjs

standard,may be marked with 269-2-1.

6.1 Markings of fuse-holders

The marking of the rated current and the rated voltage shall be discernible from the front
when a fuse-link has not been fitted.
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6.2 Marquages et indications des éléments de remplacement

Les indications du courant assigné et de la tension assignée doivent pouvoir étre distin-
guées facilement du devant. De plus, les éléments de remplacement doivent porter les
indications décrites dans le tableau qui suit:

Caractéristiques

gG

Couleur du marquage

Noir

Vert

Type de caractére

Bande avec
caractére inversé

Caractére normal

Bande avec
caractére inversé

Caractére normal

fension /\

400 V" X /x\& .

500 V X (\ \ X
690 V X /\ >\ N

U Pour un fusible gG 400 V, 1a couleur bleue est aussi autog’é‘e\\ \\ \

71

Les dimensions des élémen
figures 1(1) et 2 (l).

Réalisation mécanique

O\

des~socles sont données dans les

t barres, la
Hépend des
aque taille.

'accepter au
ibns données
El 999%), les
b donner les
teurs.

gparés

\ Gamme des courants assignés des Gamme des sectigns
Taille éléments de remplacement mm?

A Cuivre Alyminium
00 6a 160 10a 70 d5a 95
o* 6a 160 10a 70 253 95
1 80a 250 704120 95 a 150
2 125a 400 95 a 240 120 a 300
3 315a 630
4 500 a 1 000 Pas de valeurs disponibles
4a 500 a 1 250

* Non autorisés dans les nouvelles installations sauf pour les éléments de remplacement a percuteurs.

*  CEI 999: 1990, Dispositifs de connexion ~ Prescriptions de sécurité pour organes de serrage a vis et sans vis
pour conducteurs électriques en cuivre.
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7.1 Mechanical design

The dimensions of fuse-links and fuse-ba

7.1.2 | Connections, including terminal$

There fare different kinds ¢
cross-gections which the te
rangeq of rated curren{s.of f

Termirjals desi

minimgm three
table % In case the
applied are give

manufacturers’
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6.2 Markings of fuse-links

The marking of the rated current and the rated voltage shall be discernible from the front.
Furthermore, fuse-links shall be marked as described in the following table:

Characteristic 9G aM
Colour of marking Black Green
Kind of print Strip with inverse Normal print Strip with inverse Normal print
print print
Vomage AN
1)

MO0 V X X /\& —~

500 V X A \x

690 V X X /\ \ \

' Forl 400 V gG, a blue colour is also permitted. (\\ \

S

oss-sectional ranges of unprepared conductors

NN

X .
}a/nge of the rated currents of Cross-sectional area ranges
Size the fuse-links mm?

A Copper Aluminium
OU O (0 ioU iwio /U 2210 ¥O
0" 6to 160 10to 70 25to 95
1 80to 250 70 to 120 95 to 150
2 125to 400 95 to 240 120 to 300
3 315to 630
4 500 to 1 000 No values available
4a 500 to 1 250

* Not allowed for new installations except for fuse-links with strikers.

IEC 999: 1990, Connecting devices — Safety requirements for screw-type and screwless-type clamping units
for electrical copper conductors.
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Des connexions de sections plus grandes et/ou plus petites peuvent étre n

écessaires.

Ceci peut étre réalisé soit par construction de la borne, soit par des moyens supplé-

mentaires de connexion recommandés par le constructeur.

Si les bornes pour les conducteurs non préparés conviennent pour le cuivre,
ou le cuivre et I'aluminium, elles doivent étre marquées en conséquence.
gamme des sections doit étre marquée sur ou prés des plaquettes d'organes
ou donnée dans la documentation technique du constructeur.

7.1.3 Contacts du fusible

De préférence, les éléments de remplacement s
doivent consister en un matériau massif. Poy

doivent pas faire saillie radia
prétérable d'isoler les pattes d’a

Valeurs /%t de préarc et de fonctionnement 20,01 §
pour les éléments de remplacement «gG»

I'aluminium
De pius, la
de serrage

s couteaux
outeaux, le

‘extrémité ne

maximales

Bs courants

2 2
It min It max

A AZs AZs

2 1,00 23,00

4 6,25 90,25

6 24,00 225,00

8 49,00 420,00
10 100,00 576,00
12 420,00 1 150,00
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Connections of larger and/or smaller cross-sectional area may be necessary. This can be
achieved either by the construction of the terminal, or by additional means of connection
as recommended by the manufacturer.

Whether the terminals for unprepared conductors are suitable for copper, aluminium or
copper and aluminium shall be marked accordingly. Furthermore, the range of cross-
sections shall be marked on or near to the clamping saddle, or given in the manufacturer’s

literatu

7.1.3

re.

Fuse-contacts

The c(
shall b
fuse cq

717

The pr

any other construction of blade contacts is used the

this co

With tH
mitted
insulat

Fuse-links shall have an indisa

N

7.7 |

For th
table \
current

ntact surfaces of fuse-links and fuse bases shouid be silver-plate
e verified that contacting is not impaired in normal operation. The
ntacts will be verified by the tests given in 8.10 of IEC 269-1.

Construction of a fuse-link

nstruction is adequate for the purpose.

e exception of the attachment {6
to protrude radially from the insula
e the gripping lugs from live part

t characteristics

] fuse-lin@
/1 of IEC 9

aximum operating 1%t values. Values for rate

e maximum pre-arcing /°t values given in

operating 1%t values at 0,01 s for "gG" fuse-links
2 2
l tmm I tmax
A A%s AZs
2 1,00 23,00
4 6,25 90,25
6 24,00 225,00
8 49,00 420,00
10 100,00 576,00
12 420,00 1 150,00

d
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7.8 Sélectivité en cas de surintensité des éléments de remplacement «gG»
Les éléments de remplacement de courant assigné égal ou supérieur & 16 A montés en

série, et dont le rappont entre les courants assignés est de 1:1,6, doivent pouvoir fonctionner
de maniere sélective jusqu’a la valeur spécifiée en 8.7.4.

En ce qui concerne la sélectivité avec les disjoncteurs, les valeurs de 1t indiquées dans
le tableau E doivent étre respectées.

Tableau E - Valeurs /2t de préarc en ce qui concerne la sélectivité

/n l2 t min
A AZs
16 250
20 450
25 810
32 1400
40 2500
50 0
63 6 30
80 0

100 \

125 24 00

160 2500

200 78000

7.9 Protection ton

peut étre renforcée par des cloisons de séparation

ou par fusible.
8.1.6 Es
En plus des\es dans la CEl 269-1, les ensembles porteurs doiven} étre soumis

bleau VIII.

bleau VIlI — Liste des essais des ensembles porteurs
et nombre d’ensembles porteurs a essayer

Essai selon le paragraphe Nombre d’ensembles porteurs
1 1 1 1 1
8.5.5.1 Vérification de ia valeur de créte du X X
courant admissible d'un socle
8.9 Vérification de la résistance a la chaleur X
8.11.1.2 Rigidité mécanique du socle X X X X
8.11.2.4 Non-détérioration des parties en X X

matériau isolant de I'élément de
remplacement et du socle
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7.8 Overcurrent discrimination of "gG" fuse-links

Fuse-links in series with rated current ratio of 1:1,6 and rated currents 16 A and above

have to discriminate up to the values specified in 8.7.4.

With regard to discrimination when circuit-breakers are used the following 1%t values in

table E have to be followed.

Table E - Pre-arcing 1*t values for discrimination

In I2 t min
A AZs
16 250
20 450
25 810
32 1400
40 2500
50 4000
63 6 300
80 10000
100 16 00

7.9 HArotection against efe

The pyotection agains

coverg of the fu@n 3

8.1.6 | Testing of f

In addjtion to i >-269-1, the fuse-holders shall be subjected to the tes

according totab

lll - Survey of tests on fuse-holders and
umber of fuse-holders to be tested

Test according ta subclause Number of fuse-halders
=4

1 1 1 1

4

8.56.5.1 Verification of the peak withstand X
current of a fuse-base

8.9 Verification of resistance to heat X

8.11.1.2 Mechanical strength of the fuse-base X X X X

8.11.2.4 Non-deterioration of insulating parts of be be

fuse-link and fuse base
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8.3 Vérification des limites d'échauffement et de la puissance dissipée

8.3.1 Disposition du fusible

© CEI:1936

Les vis ou écrous des bornes sont serrés en appliquant les couples de serrage donnés

dans le tableau F.

Tableau F - Couples de serrage a appliquer aux vis des bornes
le Taille Taille des vis Couple de torsion
A Nm
160 00 M8 \( 10
160 o* M8 (4]
250 1 M10 {82
400 2 M10
630 3 M10/M12 32/
1 000 4 N
1250 4a m 1& 56
N
NOTE - Les valeurs des couples a appliqGer aux vis\des bgrnes sont a I'étude.
* Non autorisés dans les nouvelles installations sau\:;\rrssﬁéments de remplp-
cement a percuteurs. (\ /\

représenté 3 la figure 5(l).
ttre E a la figure 6(1).

o/de I'air ambiant de 30 °C dans les circuits triphasés habituels. Un essai s
ertains pays afin de prouver que les fusibles et les disjoncteurs miniatures son
ioh équivalents. Les particularités de cet essai spécial sont données dans I'annex

Le point de

est mesurée

hts & 1,45/ a
jécial peut étre
t

des dispositifs
A.

8.5.5.1 Vérification de la valeur de créte du courant admissible d’'un socle

On peut se dispenser de la vérification de la valeur de créte du courant admissible du socle

si cette valeur a déja été vérifiée lors de I'essai du pouvoir de coupure de

I'élément de

remplacement ayant le courant assigné le plus élevé pour la taille considérée.

8.5.5.1.1 Disposition du fusible

L'essai doit étre effectué en monophasé. La disposition d'essai des socles doit
a2 8.5.1 de fa CEIl 269-1.

correspondre
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8.3 Verification of temperature rise and power dissipation

8.3.1 Arrangement of the fuse

The screws or nuts of the terminals are to be fastened by applying a torque which is given

in table F.
Table F — Torque to be applied to the terminal screws
hn Size Size of screws Torque
A
160 00 M8
160 0 M8 Q
250 1 M10
400 2 M10
630 3 M10/M12
1000 4 M12
1250 4a 2 x M12/M16
NOTE - Values of torques for applying to terminal scfews drg und Wn
* Not allowed for new installations except for/fxs/e\l\l ks sirikers
\/
8.3.4.1| Temperature rise of the fuse-h

The dummy is given in figuge

marked

8.3.4.2

The po

with S in figure 6(1).

8.4.3.5

NOTH
catiof]
fuses

are given in annex-A

Power dissipa

nts betwe

8.5.5.1

Verification of the peak withstand current of a fuse-base

The verification of the peak withstand current ot a fuse-base need not be carried out, if
this has already been verified during the breaking capacity test of the fuse-links with the

highest

8.5.5.1

rating of the size.

.1 Arrangement of the fuse

The test shall be of the single-phase type. The test set-up for the fuse-base shall be in line

with 8.5.

1 of IEC 269-1.
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Le courant doit étre limité par un élément de remplacement ayant le courant assigné le
plus élevé pour la taille considérée. Les valeurs de créte des courants d’'essais doivent
étre comprises dans les limites données dans le tableau G.

Tableau G - Courants d’essais

données dans la figure 5(1).

8.5.5.1.2 Méthode d'essai

du contact 3

trois fojs’
tacts i
d'essai. Le

laissées p

Taille Courant d'essais
kA
00 22...24
0 22...24
1 34...37
2 44 ... 48
3 65...70

r le courant sont admissibles.

orie d'élasticité. Les contacts doivent
é si un blocage mécanique limite I'écartem

placement ne doit pas étre éjecté. Il ne doit y avoir ni arc ou
oute autre altération susceptible de rendre le socle inutilisable. |Des traces

5.5.1.3 sont

assigné le
ant assigné
nplacement
dimensions

1, une fame
tre les con-

ue la course
{fre écartés

nt des con-
de la lame

o selon le

respectées. Aprés ces essais préliminaires, I'essai de vérification de

soudage de

8.7.4 Vérification de la sélectivité en cas de surintensité

La sélectivité lors d'une surintensité pour les fusibles de courant assigné inférieur ou égali
a 12 A et celle de 1:1,6 pour les fusibles de courant assigné supérieur a 12 A est vérifiée

par les valeurs de I“t évaluées d’aprés les résultats d'essai enregistrés.

Les échantillons sont disposés comme pour I'essai de vérification du pouvoir de coupure
conformément a 8.5 et au tableau XI1A de la CEl 269-1 pour ce qui est du circuit d'essai et
de 1a tolérance sur le courant.
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The current shall be limited by a fuse-link of the highest rating for the particular size. The

peak values of the test currents attained must lie in the ranges shown in table G.

Table G - Test currents

. Test currents
Size
kA
00 22...24
0 22...24
1 94 ... 9/
2 44 ... 48
3 65...70

The maximum values may be exceeded as long as the rg ted\ under

8.5.5.1|.3 are met.

If the [cut-off current range cannot be attained with 3 of the size,

correspondingly higher series connected fuse shall b¢ used. Inthis €a he test specimmn
e

dimengions given in figure 5(1).

shall Qe equipped with a dummy fuse-link. Its external dk&an'ons orrespond to t

8.5.5.1.2 Test method

The tept shall be perfor

e case of fuse-base 1, a hardengd

and palished test knife of ; i hall be inserted by hand in order to
open yp the contacts G inf e ; purpose of this test is to ensure thiat
the regilient spring ed tocthe elastic range. The contacts shall be opened up

three t
in accq \ . 5
After th : s nentioned current test shall be performed.
8.5.5.1
The fuse-links

permispgible.

Qt be ejected. There shall be no signs of arcing or welding or other
damaggp likely-to prevént further use of the fuse-bases. Pitting marks on the contacts are

A d with’if a mechanical stop limits the gap to legs
than 7 |mm so that1he blade e correctly fitted by hand. Fuse-base 2 is tested
8 ‘ ax according to table J shall be adhered tp.

O

8.7.4 Verification of overcurrent discrimination

The overcurrent discrimination for fuses with rated current up to 12 A and the overcurrent
discrimination ratio of 1:1,6 for fuses with rated currents higher than 12 A is verified by the

Iztvalues evaluated from the recorded test results.

The samples are arranged as for the breaking capacity test according to 8.5 and table XA

of IEC 269-1 regarding the test circuit and tolerance of current.
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Quatre échantillons sont soumis a I'essai, dont deux & la valeur efficace du courant d’essai
présumé | correspondant aux valeurs minimales de /“t de préagc, et deux a la valeur efficace
du courant d'essai présumé | correspondant aux valeurs de /“t de fonctionnement.

La tension d’essai pour les fusibles de tension assignée 690 V est de 1,05 x \/5"

La tension d’essai pour tous les autres fusibles est de 1,1 x ‘/3"

Tableau H - Courants d’essai et limites de /°t pour I’essai
de vérification de la sélectivité

Valeurs minimales Valeurs maximaids de /21 Rapport
L de /2t de préarc de fonctiotinemer(f™ | de sélectivité
Valeurs efficaces 2 Valeurs efficaces %
de / présumé de / présuy
A kA - A%s kA x A
2 0,013 0,67 \ \> 16,4
4 0,035 4,90 67,6
6 0,064 16,40 193,6 Peut étre
8 0,100 390,0 calculé
10 0,130 640,0
12 0,180 820,0
16 M 1210,0
20 0,790 2 500,0
25 1,000 4 000,0
32 1,200 5 750,0
40 1,500 9 000,0
50 1,850 13 700,0
63 9 0Q0,00 2,300 21 200,0
8< 700,00 3,000 36 000,0
100 1 200,00 4,000 64 000,0
125 36 000,00 5,100 104 000,0 1:1,6
160 64 000,00 6,800 185 000,0
0 104 000,00 8,700 302 000,0
250 185 000,00 11,800 5§57 000,0
15 302 000,00 15,000 900 000,0
< 5§57 000,00 20,000 1 600 000,0
50 900 000,00 26,000 2 700 000,0
(3 1 600 000,00 37,000 5470 000,0
800 2 700 000,00 50,000 10 000 000,0
1 000 5 470 000,00 66,000 17 400 000,0
‘- 250 1.9 ecc cnn'nn on'nnn 22 100 nnn,n

Les valeurs évaluées de /%t doivent étre comprises dans les limites de 1%t correspondantes
spécifiées au tableau H.

8.9 \Vérification de la résistance a la chaleur
Ces essais s’appliquent aux éléments de remplacement et aux socles.

8.9.1 Socle

Il'y a lieu d’effectuer I'essai décrit ci-aprés s'il n’est pas évident que la température et les
forces d'extraction données n’exercent pas d'influence négative sur les parties.
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Four samples are tested, two samples are tezsted at the r.m.s. prospective test current |,
corresponding to the minimum pre-arcing /°t values, th2e other samples at the r.m.s.
prospective test current I, corresponding to the operating /“t values.

Un
e

U
The test voltage for all other fuses is 1,1 x \/3"

The test voltage for 690 V fuses is 1,05 x

Table H - Test currents and 2t limits for
discrimination test

RN
Minimum pre-arcing 1?1t Maximum operating 1?t
In
Prospective / 2t Prospective /
r.m.s. r.m.s.
A KA A% kA AN\
2 0,013 \ 16)
4 0,035 67,6
6 0,064 193y Can be
8 0,100 6 390,0 calculated
10 0,130 640,0
12 0,180 820,0
i6 0,270 1210,0
20 0,400 2 500,0
25 0,550 4 000,0
32 0,790 5 750,0
40 1,000 9 000,0
50 1,200 13 700,0
63 2,300 21 200,0
80 3,000 36 000,0
100 4,000 64 000,0
125 5,100 104 000,0 1:1,6
160 6,800 185 000,0
200 4 000,00 8,700 302 000,0
250 185 000,00 11,800 §57 000,0
315 302 000,00 15,000 900 000,0
400 557 000,00 20,000 1 600 000,0
500 900 000,00 26,000 2 700 000,0
630 1 600 000,00 37,000 5 470 000,0
800 26,000 2 700 000,00 50,000 10 000 000,0
1 000 37,000 5 470 000,00 66,000 17 400 000,0
1250 50,000 10 000 000,00 90,000 33 100 000,0

The evaluated /°t values shall lie within the corresponding 12t limits specified in table H.

8.9 Verification of resistance to heat

These tests apply to fuse-links and fuse-bases.

8.9.1

The test given below should be applied if it is not obvious that the components are not

Fuse-base

affected adversely by the given temperature and withdrawal forces.
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8.9.1.1 Disposition d’essai

Un élément de remplacement conventionnel d'essai conforme a ia figure 5(1), est inséré dans
un socle et suspendu & un dispositif de mesure tel que représenté a la figure 8(1). L'élément
de remplacement est inséré et attaché (par exemple par des goupilles d’arrét) de maniere a
assurer que la dissipation de fa chaleur ne soit pas sérieusement compromise. La section du
conducteur est déterminée en fonction du courant assigné (voir la CEIl 269-1, tableau X), les
connexions a I'extérieur de I'étuve devant avoir une longueur d’au moins 1 m. Le dispositif
d'essai est placé dans I'étuve ou sous un capot chauffant d’'une capacité d'au moins 50 | et
dont les ouvertures ménagées pour le passage des connexions sont ensuite soigneusement
obturées. Le chauffa sqe doit étre tel que pendant la séquence d’essai décrite ci-aprés, une
température de (80 *3) °C soit maintenue avec ou sans courant d’essai, la température étant

|y - s 1 ol S o0 ol e pu | p L1l bl 1
mesuréerunedistancehorizontatede—156-mm-du—centre deéiéme € -cu.p-a\.ement.

8.9.1.2 Méthode d’essai

Ensuite, on
r un courant
lérance de
12 %. L’essai peut étre effectué sous tension rédy
L'élément de remplacement conventionnel d'esgai est so in\aprés {a coupure du courant,

g et maintenue pendant 15 s.

Aprés l'essai, les contacts du avoi i susceptible
de nuire a I'emploi ultérieur du(socle. Apra i ’ hent conven-
tionnel d'essai, i i igure” 2(1), doivent étre examinées. La base
isolante du socle i ‘ i

ec-pattes d’'accrochage en matiére moulge ou
tiére moulée

erit de courant assigné le plus élevé pour une taillg donnée est
‘élément de remplacement est immobilisé et, de plus,|suspendu &

afdre dans I'étuve est portée a (80*8) °C et maintenue pendant 2 h] Ensuite, on
fait parcounr I'élément de remplacement par un courant égal a 150 % du courant assigné

]uaqu ﬂ A\ \.‘UU :UIUI'IUII\ \* i IUDIUI' |UIIUU Illala GU PIUO jUD\'U é UAPIIGLIVII dU L33 ps Conven‘

tionnel. Une tension d'essai réduite peut étre utilisée. Trois minutes aprés le fonctionnement
de I'élément de remplacement ou aprés expiration de la durée d'essai conventionnelle,
une force de traction F___ (voir tableau J) est appliquée sans a-coups aux pattes d'accro-
chage. Cette force est maintenue pendant environ 15 s.

8.9.2.3 Résultats a obtenir

Les pattes d’accrochage ne doivent présenter aucune altération ne leur permettant plus
d’assurer leur fonction. En particulier, I'allongement du col (2,5*%‘5) mm, ne doit pas dépasser
2 mm conformément aux dimensions d de la figure 1(l). Cela vaut également pour les valeurs
maximales de la cote c,.
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8.9.1.1 Test arrangement

A dummy fuse-link according to figure 5(1), is fitted into a fuse-base and also suspended
from a measuring device as shown, for example, in figure 8(I). The manner in which the
dummy is fitted and secured (e.g. by locking pins), in fuse-bases shall ensure that heat
dissipation is not seriously affected. The conductor cross-section depends upon the rated
current (see IEC 269-1, table X), and the connections outside the heating chamber must
be at least 1 m long. The test set-up is installed in such a heating chamber or below
a heatable cowl of at least 50 | capacity, care being taken to see that the bushings etc. for
the measuring facility and connections are suitably sealed. The heaters shall be such as
to ensure that during the test sequence described below a temperature of (80*0) °C is
maintained with or without the test current, the temperature being measured at a horizontal
distande of 150 mm from the dummy centre point.

8.9.1.2| Test method

The ter
dummy] i
2 h. The test may be carried out at reduced voltage.

8.9.1.3| Acceptability of test results

After thi
asto a
of figur
neither|be broken nor shak

8.9.2 |Fuse-links with g
moulded'

8.9.2.1

g for a size is fitted into a fuse-base, it shall be arrested
easuring device as shown in figure 8(l).

A fusedli
there a

8.9.2.2

The tempeérature in the heating chamber is raised to (80*3) °C and maintained for 2 h. The
fuse-link i i 2 iLi i i

the conventional time. A reduced test voltage may be used. Three minutes after the fuse-
link has blown or the conventional testing time has expired, a tensile force F__ (see table
J) is applied smoothly to the gripping lugs. The force is exerted for a period of about 15 s.

8.9.2.3 Acceptability of test results

The gripping lugs shall remain fully operational, and the length of the neck (2,5*%5) mm, in
particular shall not be exceeded by more than 2 mm, in keeping with the dimensions d of
figure 1(1). The same applies to the maximum values of dimension ¢,.
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8.10 Vérification de la nbn-détérioration des contacts et des organes de serrage direct
Le paragraphe 8.10 de la CE! 269-1 s'applique.
8.10.1 Disposition du fusible

L'élément de remplacement conventionnel d’essai est donné a la figure 5(1).

8.10.1.1 Contacts

Le paragraphe 8.10.1 de la CEl 269-1 s'applique.

6.10.1.2 OUrganes de sefrage dairect

position verticale cote a c6te avec une distance 5 d'au moins

trois fois e,, représenté a la figure 1(1).

aussi bien

conducteurs
1, tableau X.
Ies dans le
gueur.

Wigné Section des conducteurs
SRR
NS\ 40 25
) 25
63 35
80 50
100 70
125 95
160 95
200 150
224 185
250 185
315 240
400 300

L'essai des organes de serrage direct qui peut étre aussi utilisé pour les conducteurs en
aluminium doit étre effectué seulement avec des conducteurs en aluminium. Dans le cas
d'organes de serrage qui traversent l'isolation des conducteurs quand ils sont montés,
seule I'isolation a I'extérieur de la zone de serrage sera retiree.

Un nombre correspondant de conducteurs doit étre traité sur la surface de serrage.
La surface de contact de six conducteurs doit étre préparée comme suit.
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8.10 Verification of non-deterioration of contacts and direct terminal clamps
Subclause 8.10 of IEC 269-1 applies.

8.10.1 Arrangement of the fuse

The dummy fuse-link is given in figure 5(1).

8.10.1.1 Contacts

Subclause 8.10.1 of IEC 269-1 applies.

8.10.1. Direct terminal clamps

Subclayse 8.10.1 of IEC 269-1 applies with the following modification:
The test shall be performed on 10 direct terminal clamps of five fuse bases.

The tegt arrangement shall be as follows: the fuse bases shall\be mov
position side by side with a distance between the tuse-hg :
times &), shown in figure 1(1).

The length of conductors between the test source and
the samples, shall be at least 1 m. The conductg

current| {for copper conductors, see |
aluminipm conductors are given in the
has to be removed over the whole length.

Table R - Cross- ect
coriductors fo

curr Cross-sectional area
Q mm?

25
50 ) 25
63 35

N\ 50

X N\ 100 70
125 95

160 95
200 150
224 185
250 185
315 240
400 300

The test of direct terminal clamps, which can also be used for aluminium conductors, shall
be made only with aluminium conductors. In case of clamp bodies which penetrate the
insulation of the conductors when mounted, only the insulation outside the clamping area
will be removed.

A corresponding number of conductors shall be treated within the clamping area. The
contact area of six conductors shall be prepared as follows.
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Les canducteurs doivent étre nettoyés avec un abrasif approprié et connectés dans un
délai maximal de 5 min.

Les conducteurs restants doivent éire mis en réserve a l'intérieur pendant 14 jours. Ces
conducteurs ne doivent pas étre traités avant d’étre connectés.

Les boulons des organes de serrage doivent étre fixés comme le constructeur le définit.
Un réajustement des boulons pendant I'essai n’est pas autorisé.

Pour les conducteurs multibrins en aluminium, on doit s’assurer que le courant d'essai se
répartit de fagon homogéne dans la section. Cela peut étre réalisé en soudant ensemble
ou en comprimant le conducteur au milieu de sa longueur.

8.10.2 Méthode d’essai

Un cycle d’essai comprend une période avec charge et une péki , rapportées
au temps conventionnel. Les courants d’'essai pour la et pour la
période sans charge sont spécifiés comme suit:

Courant d’essai courant conventionnel

Période avec charge 25 % du temps conventionne voir tableau !

Période sans charge 10 % du temps de la CEI 269-1

Une tension d’essai inférieure 3

, Si|nécessaire,
= (0,05 a 0,20) / ;. Cependant, le
une chute de tension d’au mgins 100 pV.
- peut étre augmentée jusqu'a 9,30 / .

La chute de tension des cont
aprés 500 et 750 cycles, so
courant /. doit étre choisi d
Si nécessaire, la i

1
La tolérance s resure ne ) doit pas étre supérieure a :o %

La ch i0y aA\convertie en résistance des contacts. Avant|la mesure,
I'échantillon séra idi empérature du laboratoire. Si la température dy laboratoire

T durant la

Ay

14+ oy (T - 20)

R

20 =

¢riode sans charge, les échantillons sont refroidis jusqu'a une température infé-
, un refroidissement complémentaire (par exemple par un ventilateur)|est autorisé.

Ces échantifions Sont Soumis a4 urm premier essalr de 250 cycles. Sites resultats de I'essai
sont alors satisfaisants, I'essai est arrété. Si les résultats de I'essai dépassent les limites
spécifiées, I'essai est poursuivi jusqu’a 750 cycles.

Avant le début de I'essai cyclique, la chute de tension des contacts spécifiée ci-dessous
doit étre mesurée sous le courant assigné lorsque les conditions d’équilibre ont été obtenues.

Les points entre lesquels la chute de tension est mesurée sont indiqués par A et B a la
figure 6(l).

Si les fusibles sont si petits qu'on ne puisse pas espérer des mesures fiables sur les
contacts, on peut utiliser la mesure sur les bornes comme critére de cet essai.
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The conductors shall be cleaned with a suitable abrasive and connected within a time not
greater than 5 min.

The remaining conductors shall be stored indoors for 14 days. These conductors shall not
be treated before being connected.

The bolts of the clamps shall be fixed as stated by the manufacturer. A readjustment of
the bolts during the tests is not allowed.

For stranded aluminium conductors, it shall be ensured that the test current goes into
the cross-section as equally as possible. This can be achieved by welding together or
compressing the conductor in the middle of its length.

8.10.2 | Test method

A test ¢ycle consists of a load period and a no-load period referred
time. Tlhe test currents for the load period and the no-load period are

Tes{ current conventional non-fusing current /
Load period 25 % of the conventional time
No-lpad period 10 % of the conventional time

A test Voltage lower than the rated volt
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upper limit of /. may be in
The toleérance of Im during the_mes

The voltage drop
ment, the sample

during fhe measure

T

8.10.2.7

During eriod the samples are cooled down to a temperature lower than

35 °C; additional coolifig (e.g. a fan) is allowed.
The telmWMTWTMSWWM‘-

factory after this, the test is stopped. If the test results exceed the specified limits, the test
is continued up to 750 cycles.

Before the beginning of the cycling test, the voltage drop of the contacts as specified
below shall be measured at rated current when steady-state conditions have been
obtained.

The points between which the voltage drop is measured are marked A and B in figure 6(I).

It the fuses are so small that reliable measurements on the contacts cannot be expected,
the measurement at the terminals may be used as the criteria for the test.
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8.10.2.2 Organes de serrage direct

Les points entre lesquels la chute de tension de I'échantillon d'essai est mesurée sont donnés
dans la figure 10(l). Le point de mesure sur le conducteur doit étre un point central quand il
s'agit de conducteurs rigides ou un fil dénudé enroulé autour de conducteurs multibrins.

Le coefficient correspondant o,, doit étre pris en fonction du matériau du conducteur
(aluminium ou cuivre). Pour les conducteurs en aluminium, I'essai doit étre effectué sur
750 cycles en modification de 8.10.2 de la CEIl 269-1.

La vérification de I'échauffement doit étre effectuée conformément & 8.3.4.1. Le point ou
I'échautfement est mesuré sur le conducteur est 3 une distance de 10 mm de 'organe de

serrage (voir figure 10(1)).
La séquence d’essai est établie dans le tableau S suivant:

Tableau S - Séquence d’es

Mesure de R, \\ \

250 viek
/\&9 ure de Ay, ;50

Vérification de I'échauffement a /.

5 & obtenir

ontacts

Si a la fin du 250° cycle les valeurs mesurées ne dépassent pas la limite suivante, le socle
est considere avolir passe Iessal et ressal peut etre interrompu.

R R

250

RSO

0 <159%

Si a la fin du 250° cycle la limite ci-dessus est dépassée, I'essai est poursuivi. Aprés 500
cycles, la limite suivante ne doit pas étre dépassée:

RSOO -R

R250

20 230 %
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8.10.2.2 Direct terminal clamps

The points between which the voltage drop of the test sample is measured are given in
figure 10(1). The point of measurement on the conductor shall be a centre punch point where
solid conductors are concerned, or a bare wire wrapped around stranded conductors.

The relevant coefficient a,, according to the conductor material (aluminium or copper)
shall be used. For aluminium conductors, the test shall be performed for 750 cycles in
modification of 8.10.2 of IEC 269-1.

The venflcatlon of the temperature nse shall be performed in accordance with 8. 3 41, The

from the clamp (see figure 10(|)).

The test sequence is stated in the following table S:

Table S - Test sequence
Measurement of Ry, ¢ \
50 cycles

NG
Measureme%/o?\ﬂ&a/{ } (
200 cycles > \\/

Measurement@f R@X\\>
STINNNEY:
O o

%ation of temperature rise at /.

NN

5f results

8.10.3
8.10.3

If at th
fuse-b

If at the end of the 250th cycle the above limit is exceeded, the test is continued. After
500 cycles the following limit shall not be exceeded:

RSOO - R

R

250 <309
250
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Si la limite est dépassée, I'essai n'est pas satisfaisant. Si la limite n'est pas dépassée
I'essai est poursuivi jusqu’'a 750 cycles. A la fin du 750° cycle, la limite suivante ne doit
pas étre dépassée:

R R

750 ~

RSO

0 <40%

A l'issue de l'essai apres 250 et 750 cycles, les forces d’extraction sont mesurées. A cet
effet, une lame d’essai en acier trempé et poli représentée a la figure 7(1) doit étre insérée
afin d'écarter, si possible, les contacts jusqu’'a un certain niveau (voir 8.5.5.1.2).

Aprés cela, les forces d’extraction sont mesurées 3 I'aide d’'un élément d’essai réalisé en

acler trempé comme décrit en 8.11.1.2. L'élément d’'essai est nséré trois [fois dans le
socle. Les forces d'extraction doivent étre entre les limites tableaty J)\S| les valeurs
mesurées sont trop faibles, I'essai dynamique selon 8.5.5.1 g6t a effestuer:

8.10.3.2 Organes de serrage direct

Tolérance autorisée pour la résistance R, , de les pour des

conducteurs en aluminium nettoyés:

Les variations de résistance atisfaire aux valeurs suivantes

du tableau T.

- Variat orisées de la résistance

Y

Tableau T

L
\(\ N) \\> Variations autorisées en %
[\/\ “ \Cmdécteurs propres Conducteurs non nettoyé
Q 1250 KIS | 10 15 20
ERONAN
Argoo™~ ;&/
« 100 20 40
\ 25
§ .,
Ki 750 KIS0 150 15 30
Ry 500
RKI 750 © RKI 50 nn A on
Ry 50
NOTE - L'échauffement doit étre inférieur a 70 K.

Les changements autorisés donnés dans le tableau T sont basés sur des essais de
contact lors d’expériences de laboratoire.

La valeur finale doit étre satisfaite; elle ne représente pas la somme des valeurs intermédiaires.
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If the limit is exceeded, the test is not satisfied. If the limit is not exceeded, the test is continued
up to 750 cycles. At the end of the 750th cycle, the following limit shall not be exceeded:

R750 -R 50
RSO

<40 %

At the conclusion of the test after 250 and 750 cycles, the withdrawal forces are
measured. For this purpose a hardened and polished steel test knife shown in figure 7(1)
shall be inserted in order, if possible, to open the contacts up, to a certain extent
(see 8.5.5.1.2).

drawall forces shall be within the limits of table J. If the measured value
dynamic test in accordance with 8.5.5.1 is to be performed.
8.10.3|2 Direct terminal clamps
The pgrmissible tolerance for the resistance RKI o for test sg@
condugtors is:
Rgiomax. 2 Ario
The changes of the resistances from KI 50 S et e following values |n
table T.
Table T - Permissible & ) resistance
%‘e%miﬁﬂ!fe changes in %
@a{ed\S@E‘t/or: Uncleaned conductors
\/\s 15 30
00 250N 10 20 40
K
Q X
e e
BT0 N\ X597, 100 15 30
R @
Ry 250 = A so A i~ o
RK] 50
NOTE - The temperature rise shall be lower than 70 K.

The permissible changes given in table T are based on laboratory experience in terminal
testing.

The final criterion must be met; it is not the summation of the intermediate criteria.
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8.11 Essais mécaniques et divers
8.11.1.2 Rigidité mécanique du socle

La rigidité mécanique des socles et de leurs parties constitutives est vérifiée par les
essais suivants.

L'essai de vérification de la force de contact du socle est effectué sur trois socles neufs a
I'état de livraison. Un élément de remplacement d’essai en acier trempé & surfaces polies
et chromées est inséré trois fois dans le socle. Les dimensions des couteaux de I'élément
de remplacement sont égales aux cotes données dans la figure 1(1).

! une traction
continue (voir figure 8(1)), doit se trouver a l'intérieur des limites e tableau J.
Tableau J - Force nécessaire pour retirek Ié1é
de remplacement des contacts.du\socle
)
Forcg d'extragtio
Taille Fein .
) N
> C 250
300
350
400
400
Pour vérifier la sqlidité de fixati cts du socle, des vis en acier (clagse 8.8) sont
fixées dans les . ées/trois fois avec un couple de torsion égal & 1,2 fois
le couple d g 6.da tableau F. Dans le cas de connexions plates néces-
sitant adéquates doivent étre prises pour I'empécher de tourner.
ater aucun déplacement des contacts du socl¢ susceptible
re cassée ni
matiére
Le dicpncifif dessai pour la_vérification de la résistance aux chocs est eprésenté a

la figure 9(l). La masse du marteau est de 300 g, la hauteur de chute entre la piéce de
frappe du marteau et la patte d’accrochage est de 300 mm.

8.11.1.8.2 Méthode d’essai

Un élément de remplacement est exposé pendant 168 h a une température de (150 £ 5) °C,
un deuxiéme pendant 72 h & une température de -15 °C. L'éiément de remplacement
exposé a la chaleur doit étre refroidi a la température ambiante avant d’'étre soumis a la
contrainte dynamique. Pour I'échantillon tenu au froid, l'intervalle de temps entre sa sortie de la
chambre froide et I'application de la contrainte dynamique ne doit pas étre supérieur a 1 min.


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996 -41 ~

8.11 Mechanical and miscellaneous tests
8.11.1.2 Mechanical strength of the fuse-base

The mechanical strength of the fuse-bases and their components is verified by the
following tests.

The test to verify the contact force of fuse-bases is performed with three unused fuse-
bases as supplied. A test-link made of hardened steel with polished and chrome-plated
surfaces is inserted three times in the fuse-base. The dimensions of the blade contacts of
the fuse-link are identical with the dimensions according to figure 1(1).

When pulling steadily by means of suitable test equipment, the withdrawal forCe easurgd
(see figure 8(1)) shall be found to lie within the limits as specified in table

Table J -~ Force to withdraw the fuse-link from the
fuse-base contacts

N
Withdrawal force \

Size min m

N () N

)

In ordeq to verify that the
are fastened at the ter

is 1,2 times the tofque 3
shall be[taken to p

v

After this test the £o : nt
as to affect the further'use ) se-base. The insulating mounting part of the fuse-bage
shall nejther ie broke b show any signs of cracks.

8.11.1.8 istanc

slded materia

8.11.1.8.1 agement

The fack . . .. . : . b
hammer is 300 g, the height of fall between the impact-mandrel and the gripping-lug
is 300 mm.

8.11.1.8.2 Test method

One fuse-link is exposed to (150 £ 5) °C for 168 h and another one to -15 °C for 72 h. The
fuse-link exposed to heat is to be cooled off to room temperature before being subjected
to the dynamic stress. For the sample exposed to cooling the time interval between
the taking out and the dynamic stress shall not be longer than 1 min.
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Les échantillons sont placés dans le dispositif d’essai selon la figure 9(l) de fagon que la
direction d'impact soit paralléle a I'axe longitudinal de I'élément de remplacement. Chaque
patte d’accrochage ne subit la contrainte qu'une seuie fois, le point d'impact se trouvant
au milieu du col de la patte. On doit s'assurer qu’a chaque impact, seule la patte
supérieure est soumise au choc.

- 8.11.1.8.3 Résultats a obtenir

Aprés l'essai, les pattes d'accrochage ne doivent présenter aucun dommage susceptible
de nuire a leur emploi ultérieur. Le gauchissement ne doit pas dépasser 3 mm; de plus,
I'insertion de la poignée de manipulation conformément a la figure 3(l), ne doit pas se
trouver entravée.

8.11.2.4 Non-détérioration des parties en matériau isolant g, lémentde-remplacement
et du socle

8.11.2.4.1 Méthode d’essai

ctivement doivent étre

Trois échantillons de I'élément de remplacement(et d
soumis aux températures suivantes:

R0Cte, respe

Pendant 168 h

oulées destinées|a supporter

ent pendant 1 h; stabilité des inscriptions.

ilons a la température ambiante, les esspis suivants

7 vérification du pouvoir de coupure a /, et I, cqnformément
a 8.5 de la CEl 269-1.

vérification de la rigidité mécanique conformément a 8.11.1.2.

pas avoir thangé de telle maniére que le fonctionnement correct du fusible soif compromis.

des contacts du socle destinés a recevoir I'élément de remplacement ne doit
e corps isolant sur lequel sont fixées les bornes ne doit étre ni cassé {i présenter

de fissures. La rigidité mécanique des joints scellés ne doit pas se trouver altérée. Les
matiéres de scellement ne doivent pas s’étre déplacées de fagon a exposer des parties
actives. Les éléments de remplacement doivent pouvoir fonctionner correctement.

Le marquage doit étre durable et facilement lisible.
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The samples are placed in the test facility of figure 9(1) in such a way that the direction of
the stroke is parallel to the longitudinal axis of the fuse-link. Each of the gripping-lugs is
only once exposed to stress at which the place of impact shall be the middle of the
gripping-lug-neck. It shall be guaranteed that each time only the upper gripping-lug is
stressed by the impact.

8.11.1.8.3 Acceptability of test results

The gripping-lugs shall show no damage capable of hindering their further use. Each of
the gripping-lugs shall not be bent out by more than 3 mm measured before and after the
impact; furthermore the coupling with a handle according to figure 3(l), shall not be
hindered:

8.11.2,4 Non-deterioration of insulating parts of fuse-link and fuse-b
8.11.2.4.1 Test method

he exposedhto the following

Three fuse-links and three fuse-bases to be tested shal P

temperjatures:
For a geriod of 168 h

(150 £5) °C for equipment comprising ms : S in@d dto support live parts
(100 £|5) °C for covers,

for a pegriod greater than 1

(150 £5)°C over1h 23 . lity of the marking.
After cI 8 foowing shall be tested:
Fus capacity with /, and /, in accordance with 8.5

8.11.2.4.

The pojsitions of the fdse-base contacts taking the fuse-link shall not have changed in ja
mannef likely to atfect its correct functioning. The insulating body on which the terminals
are fixedrshall neither fracture nor—show any sfgns of a fracture— TFhe—mechanical
strength of cemented joints shall not have been impaired. Sealing compounds shall not
have shifted to an extent permitting live parts to be exposed. The fuse-links shall operate
correctly.

The marking shail be durable and easily legible.
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Dimensions en millimétres Les dessins ne sont pas destinés & imposer un modéle
Dimensions in millimetres d'éléments de remplacement, sauf en ce qui concerne les
notes et les dimensions indiquées

The drawings are not intended to govern the design of fuse-
links except as regards the notes and dimensions shown.

= O3 e
9) 8)_- d 8) / ﬁ\ b'e 2 (min.)
\ ; 9 \_J__ / |
f i A
, | ] + I
4 : f
) 3 | \,} «
| N
2) L \
e ’4 € \
s 13)
o N
Dimensions valables
pour la tailie 4
Dimensions for size 4
- 10-0,3 -...|
t V7 !
2
5 min. //
25+05 |
d Bl
N———
— 603N IEC 145/%6
Q Issance dissipée maximale
/\ Maximum permissible power dissipation
9G aM
O ONA 400,61 500 V AG 690 V AC 400 V et 500 V AC 690 V
< ?mi ACMO0 V and 500 V AC 400 V and 500 V
e
\/( Pn In Pn In Pn /n Pn
A w A w A w A w
00 100/160 7,5/12 100 12 100 7.5 104 12
U 160 6 00 25 160 i) 100 25
1 250 23 200 32 250 23 250 32
2 400 34 315 45 400 34 400 45
3 630 48 500 60 630 48 630 60
4 1 000 90 800 90 1 000 90 1000 90
4a 1250 110 1000 110 1250 110 1250 110

Figure 1(1*) - Eléments de remplacement a couteaux (suite de la figure page 45)
Fuse-links with blade contacts (figure continued on page 45)

* Se rapporte a la section Il
Refers to section Il.
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Taille 2 a, 3 4 b G | < d € €2 ] €s /
Size min. | 20,8 max. | max. 10,2 { max.

1) 2) 1) 1) 12) 5) 6) 6)

00" | 78515 546 |45:1,5(49+15| 15 | 35 | 10-1| 235| 48 | 30 | 20¢5[ 6 | 15
0 |125:25| ess | 6223 | 6823° | 15 | 35 | 112| 2555 48 | 40 | 20:5| 6 | 15
1 136+ 25 75-10 |62+25/68+£25| 20 40 | 11-2 25:;: 53 52 20 5 6 15
2 | 150225 | 7510 |62:25[68225]| 25 | 48 | 112|25%2| 61 | 60 | 2023 | 6 | 15
3 | 15025 | 7510 [62:25(68+25( 32 | 60 | 11-2{25%5( 76 | 75 | 2023 | 6 | 18

n +15 +5
4 2003 o0max. {6225 168T2.5 49 87 2723555 110 105 ~ 8 PS
4a'| [200+3 {100max.| 843 | 903 | 49 (852 11-2(25%5( 110 | 102 Qo“o $0

NOTES NOTES

Y Les centres des dimensions a,, a, et a, ne doivent Y The centres of th shal| not
pas sjecarter de plus de 1,5 mm c?u centre de a,. deviate from the .

2 La cole a, doit étre respectée dans toute la zone 2) otal
b ../4 mesurée & partir de l'aréte inférieure du g _léwer edge of| the
coutepu et sur une largeur d’au moins 4 mm des e dimension may| be
deux ¢6tés du couteau. En dehors de cette zone, la ted for a,
cote peut étre inférieure aux valeurs indiquées pour a,.

3 Matérjau isolant.

4 Les surfaces de contact peuvent étre plane ct surfgces may be plane or provided
nervufées.

51 Accrothage de la poignée d'enlévement (détaj nt for replacement handle (detail X)

8 Cotes| maximales de l'enveloppe de I'élément de dimensions of the enclosure of [the
rempjacement A lintérieur s . Within these limits, the fuse-links may be
éléments de remplacement\ peu any form, for example, square, rectangylar,
forme| quelconque telle q gircular, oval, polygonal, etc.
ronde| ovale, polygonale, fets

7' Les epcoches sont© Ilg oires pot 7' The slots are mandatory for size 4 fuse-links.
de rernplacement IS 4.

8 Indicateur de fusion¥Eniptace 3 8 |Indicating device. Position of the indicating defice
du cofstructeur. as chosen by the manufacturer.

9 Piéces 9 Live parts, gripping-lugs can be insulated.
peuvent étre iso 0 with the exception of the attachment for |the

19 A re replacement handle (detail X), the endplates |are
(détai not permitted to protrude radially from [the
faire qa insulation body.

A utiliser set ™ Only to be used with a swivel unit having| an
verroyillage. interlocking device.

20 Si pdur lés jtailles 1, 2 et 3 les courants 2) As far as overlapping of rated currents eyists
assighés. se recouvrent partiellement, ia dimension within the sizes 0, 1, 2 and 3 the dimension of| the
de la taille plus petite est admise smaller size is permitted

'3) Laréte des couteaux peut étre arrondie ou avoir 3 The edge of blade contacts can be round or of any
toute autre forme appropriée. appropriate shape.

) Une nouvelle taille 000 (antérieurement C00) est %) A new size 000 (formerly COO0) is at present under
actuellement a I'étude. consideration.

Les dimensions suivantes sont recommandées The following dimensions are recommended for
pour les éléments de remplacement: the fuse-links.
5 +5
€1 max = 41 mm €3 max = 1622 mm €y max = 41 MM €3 max = 162 mm
€5 max = 21 mm Srnax = 8 mm €5 nax = 21 Mm fax = 8 mm

Les autres dimensions sont celles de la taille 00.

Other dimensions are those as for size 00.

Figure 1(l) - (fin)
(concluded)
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Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres

4)
1501 [ S
v 2 S)
™ N > 1 E ’ T
2 R l @ i i ’)n N
25+0,5 l C ’ i
,--'-—* -
1 7T 1 L ] j J pl
S ) T T -1 [ e+ e ¢ e ¢ —— o —
S 44 2
HER R |
|
q 0s
IEC 146596
[
N
2,
Y {}
| @U &
Les dessins ne sont pas destinés a impo The drawings are not intended to [govern the design

modéle sauf en ce qui concern except as regards the notes and difpensions shown.

dimensions indiquégs)

Taitie n. . 2\\/) s t v W w2 x y z
aille /\ max\| max | 1§ { min. | max.| min. min. [ +0,5 | max.

Size| ’\ \/\ 7) 7 7 7
40
48

00 @0 0 38 - 17 21 16 |56,5+ 1,5 0207 25+0,7 | 14 75| 3

o | o

\ 52 60 | 55 | 35 17 38 | 21 803 | 30+0,7 | 26+0,7| (20 | 105 5

48 - | 17| 25| 15| 74+3 | 0207 | 25+0,7| |14 | 75| 3

\g\ﬁoo 68 | 60 | 35 | 17| 46 | 27 | 803 | 30+07 | 25207 (|20 | 105] s
3|2 75 | 83| e8| 35 | 20 | 58 | 33 | 80+3 | 30:07| 25+0,7| |20 | 105] 5

4 | - -l -1 - 127| 84] 50| 97min. - - - | - 5
42% 270 | 102 {115 | - | 40 | 32 | 84 | 50 | 110+15| 45+07 | 30+07 | 36 | 14 6

Figure 2(l) - Socles pour éléments de remplacement a couteaux (suite de /a figure, page 47)
Fuse-bases for fuse-links with blade contacts (figure continued on page 47)
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Taille Courant assigné Puissance dissipable assignée
Size Rated current Rated power acceptance

A w

00 160 12

0" 160 25

1 250 32

2 400 45

3 630 60

4 1000 90

4a 1250 110

Dimensions des bornes / Dimensiéns YoNerminals
@
S -
e S
IEC 147/9%
AN
\ d+0,25
.Sr?Zl!E ag)_1 bg') C‘.Z) Diamétre Filetage FZ?:c:;/ €+05
min min min du trou
Hole Thread
diameter
00 20 20 3 9 M8 M8 10
o' 23 20 3 9 M8 M8 10
1 24 25 4 11 M10 M10 12,6
2 28 25 4 19 Mi10'® M10'® 12,5

3 35 30 5 119 M10'% m10'% 15
4 45 40 8 14" m12'" Mm12'" 20
4a 45 40 10 18 M16 M16 20

Figure 2(1) - Socles pour éléments de remplacement a couteaux (suite de la figure, page 48)

Fuse-bases for fuse-links with blade contacts (figure continued on page 48)



https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-48 =

NOTES
1) 1)

2)

Cette zone est considérée comme étant sous tension.

La valeur maximale de la cote v est destinée a défi-
nir un point de contact. Elle doit étre respectée au
moins en un point de contact & l'intérieur de la
zone b_, /2 mesurée & partir de l'aréte inférieure
du couteau de l'élément de remplacement. Sur
I'aréte supérieure du couteau, la valeur de v peut
ne pas étre respectée.

2)

269-2-1 © CEI'1996

NOTES

This area is considered to be live.

The maximum value of dimension v is intended to
define a point of contact. It shall be observed at
least at one point of contact within the range
of b_../2, measured from the lower edge of the
blade contact of the fuse-link. At the upper edge
of the blade contact, the value of v need not be
observed.

ts are mandatory

for size 4.

t having an inter-

qy if interchange-

semblies of single
ly for reason of
g. partition walls)
ension prescribed

"b" or deviating
r, observing the

3 Hauteur de la surface de contact. 1i doit également 3 Height of contact surface. It shall also be possible
étre possible d'insérer des éléments de remplace- to insert fuse-links with blade contacts according
ment & couteaux conformes a la figure 1(l), méme to figure 1(1), even if the contact surface is not
sl la surtace de contact n'est pas plane mais protilee
ou divisée.

4 Dimensions valables pour a taille 4. La fixation &
vis est obligatoire pour la taille 4; M12 lorsqu'il y a
filetage.

5 Surface de contact & ressort sauf pour la taille 4.

Force de contact fournie par des moyens auxiliaires.

6 A utiliser seulement avec un dispositif pivotant a
verrouillage.

7} Ces valeurs ne sont obligatoires que si linter
changeabilité des socles est exigée.

8 Pour la réalisation de socles multipolaires \ok
d'assemblages de socles unipo i
saire, pour des raisons de sé se-bases, it is necessal
barriéres isolantes (par exempleX\des tloisqns d gty to fit insulating barriers (e,
séparation) en respectant la di compatible with the maximum dim
prescrite pour n,. for n,.

9) % Greater dimensions for "a" and

shapes e.g. rounded or circul
dimensions "d" and "e" are permitted in relation to
the peculiarity of the construction

10) 10} M12 with through hole 14 permittéd.

1) " M16 with through hole 18 permittéd.

12) 12 pimension "¢ lowdr

gcanigue,
8 étre su
. ¢’ types avec filetage
escriptions d'essai de couple.

portée sans défor-

13)

14)

pour les éléments de remplacement & percuteurs.

provided the
g the conductors
pbrmation of the
hall comply with

may be
mechanical stress when connecti
can be withstood without def
connection. Types with thread {
test-torque requirements.

Dimension "a" shall be measured on the top side

of the connection.

Not allowed for new installationg except for fuse-
links with strikers.

Figure 2(1) - (fin)

(concluded)
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- Page blanche -
- Blank page -
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Les dessins ne sont pas destinés & imposer un modéle de Dimensions en millimétres
poignée de manipulaiton, sauf en ce qui concerne les notes Dimensions in millimetres
et les dimensions indiquées.

The drawings are not intended to govern the design of the
handie except as regards the notes and dimensions shown.

B 130 max. -
M

|
S [ | S T ey | ‘>‘5 \
o
Ig | S L~ g
0. [

\ /\(

30 max. - 125 max.

, <\,_
Nig

- 41
i i L
|
| % {1 * Unminimum de 100 !nm est exigé
/\ l : I dans certains pays
i [ l 100 mm minimum required in
Taille D' ta ll M1 M2 || somecountries
Size \A -M1 o U IEC 148/
@ %\ :R\>
0 { \ N
N\
ent-de remplacement inséré et immobilisé: Centre of the set-in and blocked-up fyse-link:
M1 for size 00
... 3 M2 for the sizes0...3
I'ac€ouplement M = Centre of the coupling
=Es issible pour l'insertion et I'extraction L = Permitted lift for setting in and faking out of the
de I'élément de remplacement fuse-link

Figure 3(I) - Poighée amovible de manipulation
Replacement handle
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Dimensions en millimétres Pour les dimensions des pattes d'accrochage, voir figure 1(l).

Dimensions in millimetres
Dimensions of the gripping-iugs, see figure 1(1) .

- as
d as ,
i |=—n W=
Soudé
Soldered CuMni12Ni o
+
——— G
- ] + o ”
N = S/ 1
Barges
L——L——I Bars
- a

Laiton, argenté
Brass, silver-plated

Pour les|autres dimensions, voir la suite de la figure 1(!).
Barres

Other dimensions, see figure 1(l) continued. @ Q
Taille b » ( ¢ Bars
Size 5 mQ Nombre Diamétre
Number Diameter

00 \3\0/&3\ 12X 0,47 1 7
AND 46}\ \gs 0,97 1 6

)
\f\// \,«@ PR 35 0,51 1 8
X7
2\ e W 45 0,281 2 8
A\ \, 46\_‘:\ 60 0,151 3 9
NS 90 0,09 3 12
\4§\ >54_g 110 0,07 4 12
* couraqt assigné le plus élevé pour la taille
At the jafgest rated current of the size

** Mesurée aux pattes d'accrochage, avec une tolérance de +2 %

Measured-at-the-grippinglugs-equalized-with-a-toloranco-of£2-%
o g =

Figure 5(1) - Elément de rempliacement conventionnel d’essai selon 8.3.4.1,
8.5.5.1, 8.9.1 et 8.10 de la CEIl 269-1

Dummy fuse-link according to 8.3.4.1, 8.5.5.1, 8.9.1 and 8.10
of IEC 269-1
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Dimensions en millimétres

Arrondi
Rounded

9,

Dimensions in miflimetres

Pour b, voir la suite de la figure 1(1).

For b, see figure 1(l) continued.
IEC 150M6

Figure 7(I) - Lame d’essai selon 8.5.5.1.2
Test knife according to 8.5.5.1.2
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220

800

D
A4

—

Tole

/ Sheet-metal

Lame d’essai
Test knife

230

27 \120

1
30
R

Wensions appropriées
aux pattes d'accrochage d‘un|élément

de remplacement ou d'un élément

de remplacement conventionrje!

Socle taille 00
Fuse-base size 00

d'essai

Dimensions suitable for taking up
the gripping-lugs of a fuse-link,
a dummy or a test fuse-link

AEC 8636

Dimensions in millimetres
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68
D6
o Marteau (acier)
B
r T+ d"b Drop hammer (steel)
L a6 L .
1l 1 ~ ® Piéce de frappe
1 i Impact mandrel
o<||
F\H.
i [, o Barres de guidage
l 1102 | Guide bars
1 ©
l S
! [ : 300g
i 12
i ! |8 — 300g
@ ' e o 300 mm
3| 3 300 mm
/,n 1533,2 © I
) < N
N N \
[=
%P |
mel— }\\ S :
I \/P | T
AN
L) > 1 ¥
) = N o3 :_A ’ >
| N | o
! M y ol ~
Ev I ' ©
B! _ g DETAIL
T
E"”\ DETAIL
100 IEC 864/
Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres

Figure 9(I) - Dispositif d’essai pour la vérification de la rigidité mécanique
des pattes d’accrochage (voir 8.11.1.8)
Facility for verifying the mechanical strength of gripping lugs
(see 8.11.1.8)
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aAUu
Elément de remplacement conventionne! d'essai
10 . .2 Dummy fuse-link
M a r—
! 1
{ [ | ‘_
a_ 1 ]r . ] L._d
1 Conducteur V4
Conductor 7
/
Organe de serrage
Clamp (
/
Socle
Fuse base

Dimensions en millimétres

Figure 10(1) - Points entre lesquels la chute de te
d’essai est mesurée

Points between which the volta
is measured

S
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Annexe A
(informative)

© CEI:1996

Essai spécial de protection des conducteurs contre les surcharges

(voir la note en section |, 8.4.3.5)

Les fusibles de courant /| > 16 A de tailles 00, 0, 1 et 2 doivent étre essayés comme suit:

A.1 Disposition du fusible

Trois éléments de remplacement de méme courant assigné /et
essayés dans des socles, selon la figure 2(l), disposés dan
entre les axes des péles correspondant a la dimension n, 2

nt étre obturées pen

dans lesS/s a 1,45 | . Un élément de remplacement doit tonctionner pend
conventionnel.

mém]a taille sont

une distance

(1).

mplacement,

conducteurs

e de tension
+5 o

B0 _g °C.

eur.

Bs € miu jgsolant d'une épaisselir de 10 mm.

dant I'essai.

es socles.

pendant le
éléments de
interruption
hnt le temps
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Annex A
(informative)

Special test for cable overload protection
(see note in section I, to 8.4.3.5)

Fuses with In > 16 A of the sizes 00, 0, 1 and 2 shall be tested as follows:

A1  Arrangement of the fuse

Three fuse-links of the same rated current and the same size are tested(in fu
according to figure 2(1), mounted in a box at a distance between pole centr

the dimension Ny ax according to figure 2(1).

The copnection is determined by the rated current of the f
IEC 269-1. The connecting cables are made of black PVC i
The ijles are connected in series to one power sourcel(sta
temper

NOTH - A lower temperature may be used with the manutfacturer's cgnsent.

The box walls shall consist of 10 mm th
cables ghall be sealed during the test.

25 x10°3m® for size 00,

6 x10'3m3 for si

9| x10°%m® foxsize

12| x102 Q
The dimension of the

bases.

A2 T¢g

A test d
as given in ta
then raised withot
conventjonal time.

intéyruption within 5 s to 1,45 | . One fuse-link shall operate within th

L4

B
e
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Section Il: Fusibles avec éléments de remplacement a platines

1.1 Domaine d’application

Les reégles supplémentaires suivantes s'appliquent aux fusibles avec éléments de rempla-
cement A platines. Ces fusibles ont des courants assignés inférieurs ou égaux a 1 250 A et
des tensions assignées, inférieures ou égales & 630 V en courant alternatif et & 500 V en
courant continu.

5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacement

emplacement
sont données dans les figures 1(il*) 1a(ll*).

5.3.2 Courant assigné de I'ensemble porteur

Les valeurs maximales recommandées du courant
données dans la figure 2(ll).

nsemble [porteur sont

5.5 Puissance dissipée assignée d'un élémg
assignée pour un ensemble porteur

et puissance dissipable

mble porteur

5.6.1 Carac

En co

courants“cg

rcharge

les temps et
3 je fabrication,
(1) et 4(l). La tolérance sur la caractéristique temps-courant
de £10 % en ce qui concerne le courant.

smentaux valeurs données dans la CEl 269-1, les temps et courpnts conven-
tionels sont donnés dans le tableau Il

Tableau Il - Temps et courants conventionnels pour éléments
de remplacement «gG»

Courant assigné /_ Temps conventionnel Courant conventionnel
A h I I
I <16 1 1,251, 161,

Se rapporte a la section .
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Section lI: Fuses with fuse-links for bolted connections

1.1 Scope

The following additional requirements apply to fuses with fuse-links having bolted connections.
Such fuses have rated currents up to and including 1 250 A and rated voltages up to and

including 690 V a.c. and up to and including 500 V d.c.

5.3.1 Rated current of the fuse-link

The mdximum preterred rated currents are given in figures 1(li*) and Ta{ll*)

5.3.2 Rated current of the fuse-holder

The mgximum preferred rated currents for the fuse-holder are git

5.5 Rated power dissipation of a fuse-link and rated power as

The maximum values of power dissipation of fuse-ti

The mdximum values of rated power acte

5.6 Limits of time-currentchs

5.6.1 [Time-current chars

and 4(1
10 % (nterms o

In addition to the@ .
currents, the time-syrren

5.6.2 LConventions

The copventiofaltimes and currents, in addition to the values of IEC 269-1, are given |n

table 1

id

~—

n

" [1]

Rated current /_

A

Conventional time

h

Conventional current

! h

nf

I <16

1

1,25/, 16/,

-

Refers to section
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5.6.3 Balises

© CEl:1996

Pour les éléments de remplacement «gG», les balises données dans la CE! 269-1 et dans

le tableau Ili s’appliquent.

Tableau Il - Balises pour des durées de préarc et de fonctionnem
spécifiées d’éléments de remplacement «gG»

ent

I | in(108) Lax (5°5) Imin (0.1°8) loay (0.15)
A A A A A
2 3.4 50 46 7.5
4 6.5 10,5 10,0 18,5
6 10,0 18,0 17,0 35,0
10 18,0 36,0 350 A No,o
N
5.7.2 Pouvoir de coupure assigné
Le pouvoir de coupure assigné doit étre de 80 engo t altgrnatif et de 40 kA en

courant continu.

7.1 Réalisation mécanique

Les dimensions des élémé des socles sont donné

figures 1(l1) et 2(l1).

7.1.2 Connexions, y compris Ie%e

A I'étude.

7.9 Pzec i
Lorsquevde rs normalisés conformes a la figure 2(1l) so
: s’ chocs électriques doit correspondre & au moi

Le montage doit étre vertical.

es dans les

nt utilisés, le
ns IP2X pour

La‘dispesition d'essai pour I'élément de remplacement est représentée a 13 figure 5(i1).

8.3.3 Mesure de la puissance dissipée de I'élément de remplacement

Les points de mesure de la puissance dissipée sont indiqués dans la figure 5(

8.4 Vérification du fonctionnement

8.4.1 Disposition du fusible

1.

La disposition d'essai pour I'élément de remplacement est représentée a la figure 5(11).

Le montage doit étre vertical.
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5.6.3 Gates

For "gG" fuse-links the gates given in table Il and in IEC 269-1 apply.

Table lll - Gates for specified pre-arcing and operating times
of "gG" fuse-links

I, I (10s) lax (6°5) L in (0.18) Iax (0.1°5)
A A A A A
2 34 5,0 46 75
6 10,0 18,0 17,0 35,0
10 18,0 36,0 35,0 \/
5.7.2 Rated breaking capacity
The rated breaking capacity shall be 80 kA a.c. and 40 kA<
7.1 Mpchanical design
The dimensions of fuse-links and fuse-ba are infig (1) and 2(l1).
7.1.2 [Connections including terminals
Under ¢onsideration.
7.9 P/[:tection @st glectric>shq
Where standardize yfders.a ding’to figure 2(ll) are used, the degree of protectio
against S 3 JP2X for all three stages.
8.3 Verifisatis rise and power dissipation
8.3.1 Arrang
The tegt arrangementAor fuse-links is given in figure 5(i1). The test arrangement shall be

mounteld vertically.

8.3.3 Measurement of the power dissipation of the fuse-link

The points of measurement of power loss are given in figure 5(il).

8.4 Verification of operation

8.4.1 Arrangement of the fuse

The tes
mounte

t arrangement of the fuse-link is given in figure 5(il). The test arrangement shall be
d vertically. ‘


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

- 64— 269-2-1 © CEI:1996

8.5 Vérification du pouvoir de coupure

8.5.1 Disposition du fusible

La disposition d'essai pour I'élément de remplacement est représentée a la figure 6(ll).
8.5.8 Résultats a obtenir

Les régles de la CEl 269-1 s'appliquent; de plus, I'élément de remplacement doit fonctionner
sans fusion du fil fin fusible et sans dommage du socle conventionnel.

8.10 Vérification de la non-détérioration des contacts

Le 8.10 de la CEI 269-1 s’applique.

8.10.1 Disposition du fusible
Le 8.10.1 de la CEI 269-1 s’applique avec le complémie
dimensions

prte-fusibles

d’essai doit
les donnés
puissance

Les éléments dé re acerme lits de telle

8.10.2@
Le texte Sui

courant conventionnel de non-fusion It
harge: 25 % du temps conventionnel
*ériode sans charge: 10 % du temps conventionnel

Une tension d’essai inférieure a la tension assignée peut étre utilisée.

8.10.3 Résultats a obtenir

Aprés 250 cycles, les valeurs mesurées d'échauffement ne doivent pas excéder de plus
de 15 K I’échauffement mesuré au début des essais.

Aprés 750 cycles, si nécessaire, la température ne doit pas excéder de plus de 20 K les
valeurs mesurées avant le début des essais.
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8.5 Verification of breaking capacity
8.5.1 Arrangement of the fuse

The test arrangement of the fuse-link is given in figure 6(11).

8.5.8 Acceptability of test results

The requirements of IEC 269-1 apply and in addition fuse-links shall operate without the

melting of the fine fuse wire and without mechanical damage to the rig.

8.10 Verification of non-deterioration of contacts

8.10 of[IEC 269-1 applies.

8.10.1 | Arrangement of the fuse

8.10.1 pf IEC 269-1 applies with the following addition.

The dummy fuse-links shall have dimensions that comp

acceptance of the fuse-holders given ip
dissipation test rig given in figure 5(if).

The dummy fuse-links shall be so cons
the overload current / .

8.10.2 | Test method

The following wo@ is°a 3 irst\paragraph of 8.10.2 in IEC 269-1.

The following tes

No-lpathperioy % of the conventional time

A test oltage Jowe an the rated voltage may be used.

not operate during passage d

8.10.3 “Acceptability-of theresults

- -

-

After 250 cycles, the measured temperature-rise values shall not exceed the temperature

rise measured at the beginning of the tests by more than 15 K.

After 750 cycles, if necessary, the temperature shall not exceed the values measured

before the beginning of the tests by more than 20 K.
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wniY 71&} |

—

1, 1

*
]
]

w .

,:, =] [_;

i

Elément de remplacement, référence A
Reference A fuse-link

= L

<

IEC 152196 IEC 1536

IEC 155M6
Elé de'remplacement, référence B Elément de remplacement, référence D
eference Bfuse-link : Reference D fuse-link
Les dessins he sont pas destinés a imposer un modéle The drawings are not intended to govern the design
d'éléments de’remplacement, sauf en ce qui concerne of fuse-links except as regards| the notes and
les notes et'fes dimensions indiquées. dimensions shown.

Figure 1(II*) - Eléments de remplacement a platines - Références A, B,Cet D

(suite de la figure, page 65)

Fuse-links for bolted connection - References A, B,Cand D
(figure continued on page 65)

Se rapporte a la section |Il.
Refers to section Il
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Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres
Courant | Puissance
assigné dissipée
Rétéronce rnaiumal mameaIe a b d e s g h i K / m
Reference Maximum [ Maximum | max. { max. | max. | max. | min. max. | nom. | nom.| min. | max. | nom.| max.
rated power
current |dissipation
A W 12) 3) 3) 2)4) 1)
A1l 20 3 65| 145] 56 | 11,2 08 1,5 | 445 4,2 55 | 145 | ~ 36,5
A2 32 4,75 57 24 86 92} 08 15 }| 73 5,5 7 255 | - 60
A3 63 7,75 58 27 91 13 12 16 | 73 55 7 28 - 61
Ad 100 10,5 70 37 111 | 20 24 32 | 94 87 @,5 %6\ ~ 74
B1 100 10,5 70 37 138 | 20 32 4 11 }/7\ 11 \ < 82
B2 200 22 77 |42 | 138 |20 | 32 4 |11 k{ 11 \\ N~ | 82
B3 315 32 77 61 138 | 26 32 48 11\\ b\g\ \) - 82
B4 400 40 83 66 138 | 26 48 6,6& 111 §8\ QU - - 89
C1 400 40 83 66 212 | 26 4{6/ /ﬁ,s \t@ \IQS 11 - 264 | 95
c2 630 55 85 |77 {212 26 (“Q\s\) 8 /D133 103 | 11 - | 254 | o5
N|
Cc3 800 70 89 84 21 9 €5 1(1\.1 *1%33)\‘ 103 | 12,5 - 25,4 | 101
D1 1250 100 89 102 /&Q \ 9,5\ 12,7 ‘1’46 14,3 | 16,56 - 31,8 95
NOTES \>
1) Dans [toutes les référencsd all references, dimension a includes any projac-
toute |projection telle qu ions such as rivet heads, but the design of |the
forme| des platinesentre tags between dimensions a and m is limited Hy a
limitéé par une line drawn at 45°, to the contact surface.
avec la surface de tontac
2 Tous jxati All fixing holes are elongated as indicated by |j to
indiqué par j, afi allow for manufacturing tolerances on dimension a.
tolérapices de fabrication\suiNa'co
3 Les cptes e<et f Dimensions e and f are nominal material sizes pnd
nomi subject to manufacturing tolerances as specified in
toléranc the relevant standards for the raw materials.
relati :
4 Pour l¢s éléme For A1 to A4 reference fuse-links, the fixing sjots
A1 a |A4, les encds may be extended either axially or laterally to fprm

prolorjgées\.dans la d

pour fbrmier' des encoches ouvertes.

rection axiale ou latérale

open-ended slots.

Figure 1(I1*) - (fin)
(concluded)
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Eléments de remplacement «gM» normalisés
Standardized "gM" fuse-links

Référence Valeurs assignées Courant Caractéristique
dimensionnelie normalisées assigné assignée
Dimensional Standardized Current Characteristic
" reference ratings rating rating
A A
A1 20M25 20 25
At 20M32 ‘ 20 32
A2 32M40 32 40
A2 32M50 32 50
A2 32M63 32 f\ 63
A3 63M80 63 &
A3 63M100 63 /\ ( }100
A4 B1 100M125 10 %\/
A4 ( et/and B1 100M160 1
A4 B1 100M200 0
B2 200M250 \> 250
B2 200M315 315

» est inférisure aux valqurs

acément & platines - Références|A et B

* Se rapporte a la section |l.
Refers to section |l.


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

269-2-1 © IEC:1996

-69 -

B\ -
L B
(6]
= -
1 -
Points de fixatonde
I'éiément de remplacement
Fuse-link fixing centres
L \ JaN|
\< Sisib
Fase-cargier
Couteau
Blade contact

NOT

IEC 865M%6
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Protecteurs des contacts

Socle
Contact shrouds .
\ Fuse-base

4 / / /

7 / ‘I

; g g /

/

%

=Y it it G /B N

C B 1 [5] 1

Bloc de contact fixe
| ==
b | )
NOTE - Les ouvertures dans les protecteurs doivent assurer’le d i CEl 529).

Courant assigné Puissance dissipable &/ !\/ E]ément de
maximal assignée maximale rempla¢ement pouvant
C) étre ingéré, référence
8 C D R .
Maximum rated Maximum rated pqw use-link
current acceptance accpmmodated,
reference
A \éi\ \)ax. max. | max.
20 30 d 91 110 - 62 445 At
114 134 75 73 A2
47 140 140 91 73 A3
61 175 175 121 94 A4
86 233 310 189 111 Bt + B2

Dimensiops in millimetres

"A titre d'illustration et n'empéche pas l'utilisation de formes différerjtes, & condition
ées ci-dessus soient respectées.

included by way of illustration only and does not prejudice the use of other fhapes or forms

Figure 2(il) - (fin)
(concluded)
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250 Conducteurs en cuivre
a haute conductivité
a High conductivity copper b max.

/ conductors b =1
] , Surface noire mate
v

® ] / Matt black finish
5 -
. //// ) Boulons de fixation Bride de serrage
Equidistant 9 appropriés  la taille :
] { I@ - N del'é61é d #
Fqually spaced v N ment de Insulated clamps
T remplacement
\\ il .
—1 — Fixing bolts appropriate ~—4{__|
i inke i esure
U : e la tensign
( — \ Surface de contact poyr @détermination
8 devant étre étamée e ance
©E ou argentée
Contact surface tasurement
to be tin-plated or
ion of power

/ or silver-plated

Diamétre du trou
adapté a l'extrmité
du conducteur d’essai
Diameter of hqle

| | to suit test
conductor terrpination

S

IEC 8666
Elémient de remplac; nt, \/\\/émensions Courants assignés en A
référenc - jusqu'a
Fuse-link, reference a c d m t Current rating in A up to
A \ \ }0\/9 12,5 16 50 38 0,5 20
10 12,56 16 50 61 0,5 32
A3 16 12,5 16 50 62 1,0 63
A 20 25 25 70 75 1,6 100
B1 20 25 25 70 83 1,6 100
B2 20 25 25 70 83 5 200
B3 25 38 25 80 83 8 315
B4 25 38 25 80 90 10 400
Ct 25 38 25 80 96 10 400
c2 32 38 25 80 96 12 630
Cc3 40 45 32 100 101 12 800
D1 80 60 45 160 96 10 1250
Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres

Figure 5(ll) - Socle conventionnel d’essai pour la vérification de la puissance dissipée
Power dissipation test rig
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- o o e e e e e . et o S e e s e =

: j IEC 156/
Din}qlg\e\m’ imatres Dimensions in millimetres

s
IémN Courapf assigné

ladathent jusqu'a Courant assigné
re- Current rating
m‘: ”PAt° a b c d e f g h j
A1 alto A4
BT a/to B4 400 187 T27 25 36,5 38 T2 112 M12 | 11
C1 a/to C3 800 248 140 38 51 50 20 114 M20 159
D1 1250 305 152 63 83 57 20 114 M24 159

Figure 6(ll) - Socle conventionnel pour la vérification du pouvoir de coupure des éléments
de remplacement a platines (suite de /a figure, page 73)

Breaking capacity test rig for fuse-links for bolted connection
(figure continued on page 73)
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NOTES

1)

2)

3)

4)

$)

6)

7

8)

9

10)

Recouvrement amovible en tissu métallique,
tole en acier doux ou tdle perforée en acier
doux suffisamment épaisse pour assurer une
rigidité appropriée. La largeur des mailles du
tissu ou des perforations de la téle ne doit pas
dépasser 8,5 mm2 de surface. La courbure du
recouvrement peut différer de celle qui est indi-
quée dans les dessins, a condition que la ligne
de fuite de 19 mm entre le recouvrement et les
parties actives ne soit pas dépassée. ’

- 75—

NOTES

" Detachable cover fabricated from woven wire
cloth, mild steel sheet or perforated mild steel
sheet of such thickness as to ensure reasonable
rigidity. Individual apertures in the wire cloth or
perforated steel sheet shall not exceed 8,5 mm2in
area. The cover may differ in section from that
shown on the drawings provided that the clear-
ance of 19 mm between the cover and live metal
parts is not exceeded.

Boulons de raccordement en cuivre a conductivité
élevde.

Centrps des points de fixation; pour les éléments
de ramplacement A1 3 A3, des adaptateurs ap-
propriés de section minimale 25 mm x 6,3 mm
doiveint étre utilisés.

A cet|emplacement il est nécessaire de ménager
un vifle pour s'assurer que les embouts ne sont
pas supportés par les blocs de contact.

La digposition des connexions du fusible au-dela
du sgocle conventionnel n'est pas spécifiée
(le dguxidme alinéa de 8.5.1 de la CEl 269-1 pne
s'applique pas).

La section des conducteurs en cuivre doit cor
pondre au pouvoir de coupure assigné.

es-

Le socle est constitué d'une planche de stratifié
a bage de résine phénolique 3
tance au flambage d'au moin

Bandg en cuivre.

Borneg
Fusible en fil de ¢
envirpn, de long
raccofdé entre cetts
d'esshi.

Chanfrein.

Connexion a

liter la déco

La seftion de la
pondie au pouvoi

de coypure assigné.

Figurp ﬁ(ll) - ‘/f:'n,)

2} Connecting studs of high condyctivi

3 Fixing centres; for A1
adapters of minimu
shall be used.

4 A visible gap™a srre
act

nd
ph

5)

{the second paragrd
does not apply).

Aaminated sheet having a cross-breakjng
gth of not less than 85 MPa.

Gopper strip.

Terminal for fine fuse-wire. Fine copper fuse Wire
of approximately 0,1 mm diameter, with a ffee
length not less than 50 mm long connected
between this terminal and one pole of the test
supply.

9  Chamfer.

10} Short-circuiting link required for prospective cursent
test. This may be slotted for easy disconnection.

The size of the copper link shall be selected
according to the rated breaking capagcity.

(concluded)


https://iecnorm.com/api/?name=e1894d095df69d3fa007ef9827d4f180

-76 - 269-2-1 © CEI'1996

Section lll: Fusibles avec éléments de remplacement
a capsules cylindriques

1.1 Domaine d’application

Les régles supplémentaires suivantes s’appliquent aux fusibles comportant des éléments
de remplacement & capsules cylindriques satisfaisant aux normes dimensionnelles indiquées
dans les figures 1(llI*) et 2(1l1*). Leur courant assigné n'excéde pas 125 A et leur tension
assignée n’excéde pas 690 V en courant alternatif.

5.2 Tension assignée

Catension assignée doit &tre de 400 V, 500 V ou 690 V en cour

5.3.1 Courant assigné de I'élément de remplacement

Les courants assignés maximaux sont donnés dans le

a capsulesyli\

500 V en couranl(alte@f }Qe\v}n courant alternati

Taille
¢ |\ (] e am
NS
I’l Iﬂ\/ Iﬂ /n
. A A A
10x38 2 \1;> 10
51 50 ** 25 25
x A\ 100 100* 50 50
* our uge tensionde en courant alternatif.
" 50 A'pour unstension dg 400 V en courant alternatif.
N
] Memble porteur

Tableau L - Courant assigné maximal de
I’ensemble porteur

ment

Taill 500 V et 690 V en courant
ailie alternatif
In
A
10 x 38 25
14 x 51 50
22 x 58 100*
* 125 A en cas d'utilisation d'un élément de
remplacement du type 400 V.

* Se rapporte a la section Ili.
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Section lli: Fuses with fuse-links having
cylindrical contact caps

1.1 Scope

The following supplementary requirements apply to fuses with fuse-links having cylindrical
caps, complying with the dimensions indicated in figures 1(IlI*) and 2(IIl*), for rated currents
not exceeding 125 A and for rated voltages up to and including 690 V a.c.

5.2 Rated voltage

For a.c| the standard values of rated voitages are 400 V, 500 V or 690 V.

5.3.1 Rated current of the fuse-link

The maximum rated currents of the fuse-link are given in table K,

500 Va.c. 690\V a.c.
Size K j ] AN &\
o6 a»y\\ \ (gG( } > aM
] N
A A A A
10 x 38 25 \)o ,
14 x 51 50 > 25 25
22x58 100¢ 100° y 50 50
* 125A for 4 vo 400 V a. ~
** 507Aqr a'voltage 0 Veaxe.

5.3.2 Rated curre se<holde

en e fuse-holder are given in table L.

ble L - Rated current of fuse-holders

Size 800V a.c.and 690 V a.c.
,n
A
10 x 38 25
14 x 51 50
22 x 58 : 100*
* 125 A if a fuse-link of 400 V is used.

* Refers to section lll.
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5.5 Puissance dissipée assignée d'un élément de remplacement et puissance

dissipable assignée pour un ensemble porteur

Les valeurs assignées maximales de puissance dissipée des éléments de remplacement sont
données dans le tableau M. Elles s’appliquent pour une tension assignée de 500 V en courant
alternatif. Les valeurs pour une tension de 690 V en courant alternatif sont a I'étude.

Tableau M - Puissances dissipées assignées maximales
d’un élément de remplacement, exprimées en watts

Taille 10 x 38 14 x 51 22 x 58
oG 3 5 .
aMm 1,2 3 7

AN

Les valeurs assignées maximales de puissance dissipab ensembles porteurs sont

données dans le tableau N.

pour 500 V et 6<90\

a)
Taille \1{&%8 \ v\:S 22 x 58
/A

Puissance

dissipable Q\Q\ > 5

9.5

5.6 Voirsed

es dans les

Les bornes doivent pouvoir serrer les conducteurs de sections suivantes indiquées dans

latableau P

To—taotoaor g

Tableau P - Gamme minimale des sections des conducteurs rigides

devant pouvoir étre raccordés

Taille 10 x 38 14 x 51

22 x 58

Section

J 1,546 252416

4450
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5.5 Rated power dissipation of a fuse-link and rated power acceptance of a fuse-holder

The maximum rated values of power dissipation of fuse-links are specified in table M. They
apply for a rated voltage of 500 V a.c. The values for 690 V a.c. are under consideration.

Table M - Maximum rated power dissipation of a fuse-link,
expressed in watts

Size 10 x 38 14 x 51 22 x 58

gf-‘. 3 s
aM 1.2

The maximum rated values of power acceptance of fuse-bases are gi

Size 10 x <

Power
acceptance 3 (
5.6 Sde section I, sub se§

6 Seesectionl, c;

7.1 Mechanic

The dimengions g se-bases are given in figures 1(l1l) and 2(lll).

7.1.2 CQonne s includirig terminals

The terminals,are to~b€ capable of accepting the following cross-sections in table P.

Table P - Minimum range of cross-sections for
rigid copper conductors

Size 10 x 38 14 x 51 22 x 58

Cross-section

mm2 15t06 2,510 16 410 50
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7.7 Voir section |, paragraphe 7.7
7.8 Voir section |, paragraphe 7.8
7.9 Voir section |, paragraphe 7.9
8.1.6 Voir section |, paragraphe 8.1.6

8.3.1 Disposition du fusible

Les vis des bornes doivent étre serrées en appliquant les couples donnés dans le tableau Q.

Tableau Q - Couple de serrage a appliquer aux vis de bornes

Diamétre nominal de la partie

filetée ou taraudée | \ﬁﬂ:'h]
mm S =

Jusqu'a inclus 0,4 0,4 -
Supérieur 2 2,8 jusqu'a 0,5 0,5 -
Supérieur 2 3.0 jusqu'a 0,6 0,6 -
Supérieur 2 3,2 jusqu'a 0,8 0,8 -
Supérieur & 3,6 jusqu'a 1,2 1,2 1,2
Supérieur 3 4,1 jusqua 1.8 1.8 1.8
Supérieur 3 4,7 jusqu'a 2,0 2,0 2,0
Supérieur & i X 25 3,0 3,0
Supérieur & 3,5 6,0 4,0
Supérieur a 4,0 10,0 6,0
Supérisur & 8,0

10,0

t & I'écrou au
b d'un tourne-

La colonne 1I s’applique aux écrous des bornes & capot taraudé serrés a 'aide dfun tournevis.

La colonne 1l s’applique aux autres vis serrées a I'aide d'un tournevis.

La colonne IV s’applique aux vis et écrous autres que les écrous des bornes a capot
taraudé, serrés par d’autres moyens qu’un tournevis.

La colonne V s'applique aux écrous des bornes a capot taraudé qui sont serrés par

d’autres moyens qu'un tournevis.
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7.7 See section |, subclause 7.7
7.8 See section I, subclause 7.8
7.9 See section I, subclause 7.9
8.1.6 See section I, subclause 8.1.6

8.3.1 Arrangement of the fuse

The screws of the terminals are to be fastened by applying a torque which is given in table Q.

Table Q - Torque to be applied to the terminal screws((\
A AN

Torque (Nm)

Nominal diameter

of thread | (“
iﬂlai“"
LAY
mm

Up to gnd including 2,8 0,@

Over 2.8 up to and including 3,0 0,

Over B.0up to andincluding 3,2 6

Over B,2 up to and including 3,6 0.8

Over B,6 up to and including 4,1 1,2

Over #,1up to and including 4,7 1,8

Over #,7 up to and including 5.3 2,0

Over 5,3 up to and including

Over 6,0 up to and includi

Over 8,0 up to and includi g1 \ 10,0 6,0

Over 1D,0 up to and i

Over 12,0 up to and

The ¢g

Colum de
from t ‘ A er
with a plade ‘erth n the diameter of the screw.

Column.licapplies to nuts of mantle terminals which are tightened by means of a screwdriver|

Column lli applies to other screws which are tightened by means of a screwdriver.

Column IV applies to screws and nuts other than nuts of mantle terminals, which are tightened
by means other than a screwdriver.

Column V applies to nuts of mantle terminals which are tightened by means other than a
screwdriver.
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8.3.4.1 Echauffement de I'ensemble porteur

Les dimensions de I'élément de remplacement conventionnel d'essai doivent correspondre
aux indications de la figure 1(lll), sa puissance dissipée maximale doit étre égale aux

valeurs données dans le tableau N.
8.3.4.2 \Voir section |, paragraphe 8.3.4.2

8.7.4 Voir section |, paragraphe 8.7.4

Le tableau H de la section | s'applique jusqu’au courant assigné de 125 A.

84+0—Veérification-de —détérioration-ch ofs
Le 8.10 de la CEl 269-1 s’applique.

8.10.1 Disposition du fusible

Le 8.10.1 de la CEl 269-1 s’applique avec le co

oét @ 3 :
ant conventionnel de non-fusion Inf

valeurs mesurées avant le début des essais.

Il) et avoir la

éder de plus

de 20 K les
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8.3.4.1 Temperature-rise of the fuse-holder

The dummy fuse shall have the dimensions indicated in figure 1(ill), and have the maximum
power dissipation indicated in table N.

8.3.4.2 See section |, subclause 8.3.4.2

8.7.4 See section |, subclause 8.7.4

Table H of section | is applicable up to the rated current of 125 A.

8.10 Verification of non-deterioration of contacts

8.10 off IEC 269-1 applies.

8.10.1( Arrangement of the fuse
8.10.1 jof IEC 269-1 applies with the following addition:

The dummy fuse shall have the dimensions indicated i ave~the maximum

power dissipation indicated in table N.

8.10.2| Test method

The following wording is added after the

The following test values have to be appli

Test current
Loagl period

No-load perio@

A test Y

8.10.3

After 2
rise mq

After 7 :
before the beginning of the tests by more than 20 K.
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Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres

1)

ac
l .
2)
—_—t— b b
a

Les dessins ne sont pas destinés a imposer un The drawings
modele d'éléments de remplacement, sauf en ce qui of fuse-lin exc
concerne les notes et les dimensions indiquées. dimensions shown

bvern the design
the notes and

XSV
Puissance dissipée” \ V
Taille Power dissipation®
Size j-l\b\ ¢ d
w A in.

10 x 38 3< N\ %8?0.6( @ 30,1 6 1,

b+ 0,5
14 x 51 5 > ; 51_,'s 3 143+0,1 7.5 P+ 1
22 x 58 9,5( & 0.1 16,2 | 22,2+0,1 | 11 P + 1
N
NOTES NOTES
Y Zone cylindfique_da imites 3 1) Cylindrical part within which the| specified toler-

dimensions ances shall not be exceeded.
spééifiée

2 The diameter of the cartridge Y
caps shall not exceed diameter c.

3 The power dissipation represen

same time the minimum power
tolerated by the fuse-base or fuse

igdre 1(llI*) - Eléments de remplacement a capsules cylindriqs
Fuse-links with cylindrical caps

etween the end

s the maximum

power dissipation of the fusejink and at the

cceptance to be
holder.

1es

Se rapporte a la section lll.
Refers to section lll.
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Socle Contacts sur les deux surfaces cylindriques
A

Base Contact on two cylindrical caps

w Zone de contact

f f Contact zone

A Piéces de contact radiales
RINN aressort
,k/ Spring-loaded radial
\ contact pieces
N o )
2500 < Butéeaxiate
: \< Axial stop
<
%/7 /. G ! G N\ \\\\\\Butée radial
1 1 R

L o

H, Hy

ANNANN
!

Socle B Contacts sur les deux surfaces cylindriques
Contact on two cylindrical caps

L) ,

/2 [_ g & igces g€ contact radiales
aresgort
/, +— ing-loaded radial
contact pieces

Butée axiale

—Z /§\(\ Axial stop

Zone de contact
Contact zone

Base

1EC 868M6

\ e 1 G, H, L
Sixg A max. min. +0,8
10 x 38 25 13 15,56 19,3
14 x 51 50 18 20,5 25,8
22 < 58 TO0 T8 25 29
Dimensions en millimétres Dimensions in millimetres

Figure 2(lll) - Socle pour éléments de remplacement a capsules cylindriques
(suite de la figure, page 84)

Base for fuse-links with cylindrical caps (figure continued on page 84)
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Socle C Un contact sur une surface cylindrique, I'autre sur une extrémité

Base One contact on a cylindrical surface, the other contact on an end surface

Piéce d’appui

_“/_,/Application piece

i Spring-loaded radial
'} } contact pieces
Zone de contact

\ r—'—'] Piéces de contact radiales
aressort

Contact zone
N
ko ~
Q
//
bmité
! ! —
Vrd
1IEC | 869196
/\ (/7 A

ille 2 > H,
Siz K /)\' .

min.

(6_: 38 \zi 315 345
\x é\ Es\ 43 47
?A{sk % 46 52

] ens'Wimétres Dimensions in millimetres
z a imposer un The drawings are not intended to gpvern the design
§ placemnt sauf en ce qui of fuse-links except as regards|the notes and
fons indiquées. dimensions shown.
Figure 2(lll) - (suite)
(continued)
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Notes relatives aux dessins Notes on the drawings

1) Les contacts doivent se faire a l'intérieur des zones ) The contacts shall be made within the contact

2)

3)

4)

— Indiqug le sens d'extraction de I'élément de rempla

de contact représentées sur les éiéments de rempla-
cement. Pour les tailles de 14 x 51 et 22 x 58, les
forces de contact doivent provenir d'un ressort
extérieur (pour les tailles 10 x 38, I'élasticité inhérente
des piéces de contact ast suffisante). Les propriétés
élastiques et le revétement des piéces de contact
doivent rester stables pour les contraintes thermiques
et mécaniques auxquelles on doit s'attendre.

Les butées ax:ales les puéces d’appui et les pléces
de contz v 8
I'actio des |nd|cateurs ou percuteurs éventue!s des
élémerjts de remplacement.

Au mojns une des piéces de contact ou, pour le
socle €, la piéce d'appui, doit étre suffisamment
élastiqiie (avec ressorts extérieurs pour les tailles
14 x 51 et 22 x 58) dans la direction de la fléche,
comptq tenu des tolérances axiales des éléments
de remplacement.

Un conlact doit étre assuré dans la zone prévue grace
a des |butées radiales situées dans la région des
piéces|de contact de I'éiément de remplacement.

cement.

zones shown on the fuse-links. For sizes 14 x 51
and 22 x 58, the contact forces shall be provided by
an external spring (for sizes 10 x 38, the elasticity
of the contact pieces themselves is sufficient). The
elastic properties and coating of the contact pieces
shall remain stable when subjected to the thermal
and mechanical stresses to be reasonably expected
in practice.

Axial stops, appllcatlon pieces and contact pleces

the
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Section IV - Fusibles avec éléments de remplacement
a couteaux déportés

1.1 Domaine d’application

Les prescriptions suivantes s'appliquent aux fusibles avec éléments de remplacement 3
couteaux déportés. Ces fusibles ont des courants assignés inférieurs ou égaux a 125 A et
des tensions assignées inférieures ou égales a 400 V en courant alternatif.

NOTE - Ces fusibles sont destinés a des systémes utilisant la future tension normalisée 230/400 V en
courant alternatif. Toutefois, de nombreux pays utilisent encore la tension de 240/415 V pendant la période
transitoire et, par conséquent, ces fusibles continueront d'étre fournis et testés pour les valeurs assignées

i if § '3 les tensions de
réseau soient ramenées & une tension plus basse.

5.2 Tension assignée

Les valeurs des tensions assignées normalisées donngé ble ¢ la CEl 269-1

applicables & cette norme sont les suivantes:

f
f

Elément de remplacement de taille E1 nt altern]:
Eiément de remplacement de taille F1, Fz 4 courant altern

(Voir également note en 1.1).

onnées 3 la

Les valeur
tigur ).

te dissipable

remplacement
t indiquées a

uré assignées de puissance que doivent accepter les ensembleg porteurs au
courant assigné lorsqu’ils sont testés suivant 8.3.1 sont indiquées a la figure R(1V).

NOTE - Le point de mesure de la tension pour déterminer la puissance dissipable est indiqué a la
figure 2(1V).

5.6.1 Caractéristiques temps-courant, zones temps-courant

En complément aux limites de la durée de préarc données par les balises et les temps et
courants conventionnels, les zones temps-courant, sans les tolérances de fabrication,
sont données aux figures 3(1V) et 4(1V). La tolérance sur la caractéristique temps-courant
ne doit pas s'écarter de plus de 10 % en ce qui concerne le courant.
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Section IV - Fuses with fuse-links with
offset blade contacts
1.1 Scope

The following requirements apply to fuses with fuse-links having offset blade contacts.
Such fuses have rated currents up to and including 125 A and rated voltages up to and
including 400 V a.c.

NOTE
400 V

- These fuses are intended for use on systems employing the future standardized voltage of 230/
a.c. However, many countries are still using the higher voltage of 240/415 V in the interim period,

and therefore these fuses will continue to be supplied and tested as 240 V a.c. or 415 V a.c. rating until

such time as all supplies are brought dawn to the lower level of voltage

5.2 R4

The valles of standardized rated voltages given in table | of IE
standarg are:

Fuserlink size E1 230 V a.c.
Fuserlink sizes F1, F2, F3 400 V a.c.

(Refer g

5.3.1 Rated current of the fuse-link

For each size, the maximum rated curré
12 A are not included in this section.

532 §

Maximu

The ma

accordance

shown i

ted voltage

Iso to the note in 1.1).

The ratd

accordancewith 8.3 4dre specified in figure 2(1V).
NOTE| =, The point of measurement of voltage for determination of fuse-holder power acceptance is show
in figure 2(1V).

5.6.1 Time-current characteristics, time-current zones

In additi

on to the limits of pre-arcing time given by the gates and the conventional times

and currents, the time-current zones, excluding manufacturing tolerances, are given in
figures 3(1V) and 4(1V). The tolerance on time-current characteristics shall not deviate by
more than 10 % in terms of current.
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5.6.2 Courants et temps conventionnels

En complément aux valeurs données dans la CEl 269-1, les courants et temps conven-
tionnels sont donnés dans le tableau ii.

Tableau Il - Courants et temps conventionnels
pour les éléments de remplacement «gG»

Courant assigné /_ Temps conventionnel Courant conventionnel
A h . I,
4<l <16 1 1,25(1 1.6 1,
I 54 1 A 251 2

5.6.3 Balises

Pour les éléments de remplacements «gG» ées’ dans la CEI 269-1 et

dans le tableau 1l s’appliquent.

Tableau ill ~ Balises d e préarc spécifiées
po«@é\m n{s dere ent «gG»

I, I@O s) NN\ 5) I (0,15) I

N A A A
EAN(NCE IV « :
[Xy\ N - 12 9 20
Q 4? 6 Z \W 20 16 36

N

36 33 70
w

.2 voir de.coupure assigné

Le pQuveirde coupure assigné doit étre:

a)X 50 KA pour les éléments de remplacements taille E1;
b) 80 kA pour les éléments de remplacements tailles F1, F2 et F3.

7.1 Réalisation mécanique

Les dimensions des éléments de remplacement et des ensembles porteurs sont données
aux figures 1(1V) et 2(1V).
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5.6.2 Conventional times and currents

The conventional times and currents in addition to the values of IEC 269-1 are given in
table II.

Table Il - Conventional time and current for "gG" fuse-links

Rated current /, Conventional time Conventional current
A h Iy I
4<l <16 1 1,25 1, 18
1< 4 1 1,251, U (\/

5.6.3 |Gates

For "g(a" fuse-links the gates given in table Ilf and in |E

Table 11l - Gates for specif preirGt}g

ln Inin (10°8) (&m( \ IminM Inax (0.15)

A A A A
4

use-links

RS RN S
\5 \2@ 16 36
1\\ \ \ 36 33 70

5.7.2

The ra s kiQg-capacijies shall be:

a) ize EY fuse-links;
b) BOkAfor sizes F1, F2 and F3 fuse-links.

7.1 Mechanical design

Dimensions of fuse-links and fuse-holders are given in figures 1(IV) and 2(1V).
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7.1.2 Connexions y compris les bornes

Les bornes des ensembles porteurs doivent accepter les conducteurs en cuivre céblés ou
massifs ayant les sections données dans le tableau U.

Tableau U - Dimensions des conducteurs en cuivre

?Zﬁ;i':;;zsg:igf Section du conducteur Taille
A mm?
20 4 E1
32 T0
63 25
125 70

7.7 Caractéristiques 1%t

En complément aux valeurs données dans | valeurs pour

les courants assignés inférieurs a2 16 A sontd

Tableau VI — urs 124 de\pré c@m
remplacement-«g

I'l ( \@ ’ztmax
\ s A%s

IN A~
\E )\/ 0,30 25

RANTE
SN z

1 0\7» 25 200

J ensembles porteurs normalisés conformes a la figure 2(1V) sopt utilisés, le
2 de protection contre les chocs électriques doit correspondre & au moips IP2X pour

L'élément de remplacement doit étre monté dans le dispositif d’essai illustré a la figure
5(1V). Les points de mesure de la puissance dissipée sont indiqués a la figure 5(1V).

8.3.4.1 Echauffement de I'ensemble porteur

Les éléments de remplacement conventionnels d'essai doivent étre aux dimensions
indiquées a la figure 1(1V) pour subir I'essai dans I'ensemble porteur correspondant de la
figure 2(IV). La puissance dissipée des éléments de remplacement conventionnels d’essai
doit étre la puissance dissipable maximale de I'ensemble porteur donné a la figure 2(1V)
lorsque I'essai est etfectué dans le dispositif d’essai de puissance dissipée illustré a la

figure 5(1V).
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7.1.2 Connections including terminals

Terminals of fuse-holders shall accept stranded or solid copper conductors with cross-

sectional areas as given in table U.

Table U - Sizes of copper conductors

Rated current of Cross-sectional
fuse-holder area of conductor Size
A mm?
20 4 E1
32 10 F1 (‘
P
63 25 F2 Q\r
A\
125 70 F3 \ \

7.7 2 | characteristics

In additjon to the values given in table VI of IEC 269-
than 16|A are given in table VI.

Table VI - Pre-arcing 12 valuescat 0,

AN Q{\

\}/ s
\/25

7.9 Protetti j e&ock

Where [stan olders according to figure 2(IV) are used, the degree of
protectipn against.electyic shock shall be at least IP2X for all three states.

8.3.3 Measurement of the power dissipation of the fuse-link

The fuse-link shall be mounted on the test rig shown in figure 5(IV). The points of
measurement of power loss are given in figure 5(1V).

8.3.4.1 Temperature rise of the fuse-holder

The dummy fuse-links shall have dimensions that comply with figure 1(1V) for testing in the
corresponding fuse-holder of figure 2(IV). The power dissipation of the dummy fuse-links
shall be the maximum rated power acceptance of the fuse-holder as given in figure 2(1V)
when tested in the standardized power dissipation test rig of figure 5(1V).
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8.4.1 Disposition du fusible

La disposition d’essai pour I'élément de remplacement est représentée i la figure 5(1V).

8.5.1 Disposition du fusible

Les éléments de remplacement doivent subir un essai de vérification de leur pouvoir de
coupure dans des ensembles porteurs conformes a la présente norme. L'ensemble porteur
“doit étre maintenu rigidement. Tout conducteur reliant I'ensemble porteur aux connexions
du circuit principal doit avoir une section transversale correspondant a la borne de
I'ensemble porteur donnée dans le tableau U. Ces conducteurs peuvent se trouver jusqu’a
0,2 m de part et d’autre du fusible complet dans le plan du dispositif de connexion et dans
la direction de la ligne reliant les bornes du fusible.

La disposition des connexions d’essai au-delad du dispositif
porteur et tout conducteur le reliant aux connexions d’essai,

Pour les courants assignés supérieurs ou égaux a 16 A, 8.7.44e 1a s'applique.

La discrimination concernant les courants assigngs.infén X erminée par

8.10.1 Disposition du fusiblg

igns indiquées
igure 2(1V).

rsque l'essai
().

"essai suivantes doivent étre appliquées:

wrant d'essai courant de non-fusion /
— Durée de charge 25 % du temps conventionnel

— Durée sans charge 10 % du temps conventionnel

Une tension d’'essai inférieure a la tension assignée peut étre utilisée.

8.10.3 Résultats a obtenir

Aprés 250 cycles, les valeurs d'échauffement mesurées ne doivent pas excéder I'échauf-
fement mesuré au début des essais de plus de 15 K.

Aprés 750 cycles, si nécessaire, la température ne doit pas excéder les valeurs mesurées
au début des essais de plus de 20 K.
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8.4.1 Arrangement of the fuse

The test arrangement of the fuse-link is given in figure 5(IV).

8.5.1 Arrangement of the fuse

Fuse-iinks shall be tested for breaking capacity in fuse-holders which comply with this
standard. The fuse-holder shall be rigidly supported. Any conductor for the connection of
the fuse-holder to the main circuit test connections shall have a cross-section appropriate
to the fuse-holder terminal given in table U. These conductors may be up to 0,2 m on
either side of the complete fuse in the plane of the connecting device and in the direction
of the connecting line between the terminals of the fuse.

The digposition of the test connections beyond the test rig, i.e. the fuse-foldex and@ny
conductors connecting it to the test connections, is not specified.

8.7.4 \Verification of overcurrent discrimination
For curfent ratings of 16 A and above, 8.7.4 of IEC 269-1 appfies.

For cu:lrent ratings less than 16 A, discrimination is deter acturers’ dafja

as verified in accordance with 8.7.1 of IEC 269-1.

8.10 Verification of non-deterioration of-gontac

Subclause 8.10 of IEC 269-1 applies.

8.10.1 | Arrangement of the fuse
Subclapse 8.10.1 of IEC

The dummy fuse-links sha e

corresponding fuse-hol

The power dissipation
of the fuse-holders g
test rig

n

8.10.2
The fol

The following test values Shall be applied:

— Test'current non-tusing current /
- load period 25 % of the conventional time
— No-load period 10 % of the conventional time

A test voltage lower than the rated voltage may be used.

8.10.3 Acceptability of test results

After 250 cycles, the measured temperature-rise values shall not exceed the temperature
rise measured at the beginning of the tests by more than 15 K.

After 750 cycles, if necessary, the temperature shall not exceed the values measured at
the beginning of the tests by more than 20 K.
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Figure 1(IV) - Eléments de remplacement a couteaux déportés

de tailles E1, F1, F2 et F3

Fuse-links having offset blade contacts, sizes E1,
F1, F2 and F3
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Figure 2(1V) - Ensemble porteur type
Typical fuse-holder
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Figure 3(IV) - Zones temps-courant pour éléments de remplacement «gG»
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Figure 4(1V) - Zones temps-courant pour éléments de remplacement «gG»

Time-current zones for "gG" fuse-links
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Dimensions in millimetres

Figure 5(1V) - Dispositif d’essai pour la vérification de la puissance dissipée
Power dissipation test rig
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Section V - Fusibles dont les éléments de remplacement ont
des caractéristiques «gD» et «gN»

1.1 Domaine d’application

Les prescriptions supplémentaires suivantes s'appliquent aux fusibles «gD» et «gN»
avec éléments de remplacement satisfaisant aux normes dimensionnelles indiquées aux
figures 1a(V), 1b(V), 2a(V) et 2b(V). Ces fusibles ont des courants assignés inférieurs ou
égaux a 60 A pour les contacts cylindriques, 600 A pour les contacts & couteaux boulonnés
et 6 000 A pour les contacts a platines. La tension assignée est de 600 V en courant alternatif
et le pouvoir de coupure assigné est de 200 kA.

Deux caractéristiques temps-courant existent pour ce systé s) temporisé et
non temporisé. Les deux caractéristiques temps-courant do e Rux mémes
limites pour les courants conventionnels de fusion et dé rant coupé

limité et les valeurs maximales Iztde fonctionnement spéeifi

a CEl 269-1, des courants assignés
R40 et de plus, les courarnts assignés
70 - 175 - 350 - 700 - 1 200(- 3 500.

Le courant assigné wmaxi S our chaque taille aux figures 1a(V) et 1b(V).

Les co@s : : i oUr les ensembles porteurs sont donnés aux figures 2a(V)
et 2b(V).

assignée d'un élément de remplacement et puissance dissipable

maximales de la puissance dissipée assignée sont indiquées aux figures 1a(V)
aleurs assignées des ensembles porteurs ne doivent pas étrd inférieures
aximales de puissance dissipée assignées des éléments de remplacement

5.6 Limites des caractéristiques temps-courant

5.6.1 Caractéristiques temps-courant, zones temps-courant

En complément des limites de durée de préarc établies par les balises, les courants et
temps conventionnels, les zones temps-courant, sans les tolérances des constructeurs,
sont donnés aux figures 5a(V), 5b(V), 5¢(V), 6a(V), 6b(V) et 6¢(V). Les tolérances
sur la caractéristique temps-courant ne doivent pas s'écarter de plus de +10 % en ce qui
concerne le courant.
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